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Leto XXV.

PREGLED VOJNIH DOGODKOV

Italijanska vojna porod¢ila zadnjih dni nam po-
vedo naslednje podrobnosti:

29. avgusta. Na odprtem Tirenskem meorju je
bila angledka podmornica »Saracen«, katere izgu-
bo je angleiko mornaridko poveljnistvo objavilo,
{zlo¢ena iz borbe dne 14, avdusta po silovitem
lovu Kr. korvete »Minerves pod poveljstvom po-
morskega porodnika Maria Baroglia 1z Casal
Monferrata. Ujetih je bilo 5 ¢astnikov, med njml
tudi poveljnik in 41 moZ posadke. — Neméka
letala so z bombaml zadela ladje v pristanidtu
Auguste ter podkodovala tri parnike s sKupno
18.000 tonami, eno kriZzarko in Se eno posebno
prevozno ladjo. — Taranto, Cosenza, Ternl in
nekaterli kraji v pokrajinah Neaplja in Cosenze
80 utrpell letalske napade moénih oddelkov. So-
vrazno letalstvo, ki ga je takoj prestregla proti-
letalska obramba, je izgubilo v hudih in ponovnih
spopadih 24 letal, izmed katerih so jih 16 sestre-
lll nasi lovel, 8 pa nemaki; nadaljnjih pet letal
80 zbile protiletalske baterije. Trl ameriSke lovee
so uni¢ill nem8ki letalel v zraku nad Sardinijo.

50. avgusta. Neka nasa letalska skupina je skup-
no z nemékimi bombnlk! napadia pristaniSée Au-
gusto; bombniki so zadeli stirl edinice v skupni
tonazi 21.000 ton. Neka petrolejska 8000 tonska
ladja, ki so jo dosegle bombe, je ekpslodiraia,
neka druga iste tonaZe pa je zgorela, — V za-
padnem Sredozemlju so nemska letala prestregla
enki sovraZni. konvoj in poSkodovala eno oklop-
nico in eno kriZarko. — Mocne sKupine,sovraz-
nih letal so fzvriila letalske napade na Orte v
okolic! Neaplja in v pokrajinl Salerno ter na Ca-
tanzaro in povzroc¢ile znatno Skodo. Nas{ lovel so
sestrelili sedem letal, dve pa nemskli lovel. Eno
letalo tipa Spitfire je strmoglavilo v plamenth,
zadeto od protiletalskih baterij.

L

Bitka na vzhodni front| je zavzela orja-
3ki obseg, kakor Se nikoli doslej. Ves svet na-
peto siedi temu srditemu spopadu. Nemska
uradna vojna porolila pravijo:

29. avgusta. V juinem in srednjem odseku
vzhodne fronte se nadaljujejo teike in poseb-
no za sovraZnika z izgubami zdruzene borbe, ki
so se predvsem na Zarid¢ih z uporabo oklopnih
in letaiskih sil na obeh straneh stopnjevale do
najvetje silovitosti.

30, avgusta, V teZkih bitkah, ki skoro brez
prestanka trajajo na vzhodni fronti od 5. julija
dalje se Sovjetom kljub veliki Steviléni premo-
¢ na moftvu in materialu nl nikjer posretilo,
da bi nemiko fronto predrli ali zrahljali. Cerav-
no je sovrainik brez ozira na teike izgube podi-
ljal v borbo vedno nove oddelke tja, kier je
upal dose&i vdore, je bila vendar z ogordenim
odporom in protinapadi brezprimerno se boju-
jote pehote, ki je bila odliéno podprta od dru-
gih vrst oroZja, frontna linija povsod drZana ali
pa zopet zavzeta. Kjer so bili podvzeti izmikalni
pokreti, se je to izvriilo v popolnem redu po
unitenju vseh za sovraZnika vaznih objektov in
vedno z namenom, da se skrajSa fronta in s tem
pridobe nove rezerve, — Tudi vieraj je prislo
posebno na juZnem odseku vzhodne fronte do
teZzkih obrambnih bojev. Popolnoma razdejanl
Taganrog je bil po naértu izpraznjen.

s

V Quebecu v Kanadi je bilo zadnji &as
vazno posvetovanje Roosevelta in Chur-
chilla. Sodelovali so $tevilni vojni in drugl
strokovnjaki. Rusov pa ni bilo poleg. Sklepe te-
ga posvetovanja drie v najvelji tajnosti, prita-
kovati je treba samo nadaljnjih dogodkov,

Agencija Stefani navaja dve anglesko-ameri-
§ki sporotill. Prva je ta, da v Washingtonu pri-
fakujejo nov, {izredno vaZen vojni do~
godek kinaj bi se dogodil vsak tre-
nutek Churchill in Roosevelt naj bi se odlo-
Glla polakati skupaj na ta dogodek, ki je bil
sklenjen prav v Quebecu. — Druga vest je, da

Poltalun platans v gotovim

Ljubljana, 2. septembra 1943
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Bolgarski kralj Boris IIL je umrl

Bolgarskl kralj Borls IIl. je preteklo soboto
zveter ob 18.20 umrl v kraljevi paladl v Sofijl
Sneli so zastavo s kraljevimi znaki, ki je plapo-
lala na palaél, Ministrski svet je takoj nato ob-
javil dva proglasa na bolgarski narod. V prvem
proglasu sporoda, da je kralj umrl po kratki,
muéni boleznl, obdan od kraljevske rodbine, in
da je to ogromna izguba za Bolgarijo. Drugi pro-
glas pa objavlja, da je prestolonaslednik zasedel
prestol z imenom Simeon II. Zavoljo mladoletnosti
je prevzel ministrski svet viado drZave v svoje
roke do ustanovitve regentstva, kakor to doloéa
ustava. Zvonovi z vseh cerkva so pozno v nod
oznanjall novico o kraljevi smrti.

Kralj Boris II1. je umr! Se mlad, stel je 49 let.
Sele pred dnevi je naglo zbolel, napadlo ga je
pljuéno in moZgansko wvnetje In deprav so bill
k njegovi postelji poklicani najbolj§i specialisti,
mu ni bilo veé mogode resiti Zivlijenje. O vzroku
njegove smrt! je bilo uradno objavljeno:

»Smrtnl list Nj Vel kralja Borisa IIlL, ki ga
Je objavilo pravesodno ministrstvo, pravi, da je
smrt povzrodila tromboza sprednjega dela loba-
nje, komplicirana po pljuénem in moZganskem
vnetju. Vse govorice in informacije o boleznl in,
smrti Nj. Vel kralja, ki niso v skladu 8 podatki,
navedenimi v smrtnem listu, so brez podlage in
popolnoma IzmiSljene.<

Boris se Je rodil 30. januarja 1894 v Sofiji kot
sin Ferdinanda I. in princese Marije Luize Bur-
bonsko-Parmske, Od ranlh let je kazal veliko vne-
mo do Studija in je bilo odlitno poskrbljeno za
njegovo vzgojo. Poleg gimnazijskih ved je oblsko-
val vojasko akademijo, nato pa je 3el na visoke
Sole. Naudil se je evropskih jezikov In je mnogo
potoval. Od nekdaj se je zelo zanimal za prirodo
in za tehniko. Balkanske vojne 1912 se je udele-
Zil kot major. V prvi svetovnl vojnl pa je bil élan
bolgarskega glavnega stana, Ko je kralj Ferdi-
mand odstopil, so ga proglasil 4. oktobra 1918
kot Borisa IIL za kralja Igarije. Bil je stro-
go ustaven vladar, ki se je trudil za zvezo 2
evropskimi velesilami, zlasti z Italijo, na Balkanu
pa je 2elel ohraniti mir. Zaslovel je po vsej

Roosevelt in Churchill pripravljata trajno za-
vezniitvo med Anglijo In Ameriko tako na go-
gospodurskem kakor na vojaskem podroéju. To
zavezniStve Je bilo svoj &as najavljeno z izjavo,
da bodo medsebojne pogodbe razSirjene v ne-
kak3no skupno obrambo. S tem bi bil sprejet
prediog biviega izolacionista senatorja Kellan-
da, ki predlaga trajno obrambno zaveznidtvo
med obema drZavama na osnovi petih zemlje-
pisnih podrodij, ki naj bi se porazdelila med
Ameriko in Anglijo. S tem je Kelland zaértal
osnove novega ameridkega imperializma. Po nje-
govem predlogu naj bi Amerika branila Islandi-
jo. Grentlandijo, Casablanco In neka ozemlja,
ki jih Imajo neameriski narodi v Juini Ameriki
in v Karaibskem morju. Ta naért bo naletel na
odpor amerifkega senata, ki Ima seveda zad-
njo besedo pri revidiranju pogodb. Kar se Ru-
sije tite, ki vzbuja v Ameriki e vedno velik
strah, mislijo, da bo mogofe pomiriti javno
mnenje z razfirjenjem uradno nepotrjene vesti,
da je Roosevelt dobil »precej vljudno« Stalino-
vo pismo, v katerem se Stalin opravifuje, da
se nl udeleZil konference v Quebecu zaradi{ po-
litiénih in vojasSkih dogodkov. To pismo je vzbu-
dilo novo upanje, da je konferenca v treh v
bodote mogota.

4 .

Zoper pri¢akovani polzkus vpada anglesko-
amerifkih sil na evropska tla so bill na mejah
Evrope fzvrdend primernd varnostni ukre-
pi, zadnje dnd zlasti na Danskem. O fem poro-
tajo iz Berlinm:

Evropl kot viadar in kot znanstvenik, bil je Sestal
doktor vseudliffa v Sofiji, Berlinu, Rimu In v
Varsavi.

Dne 25. oktobra 1930 se je v Aasisiju v Jtaliji
poroédil s princeso Ivano Savojsko, detrto pojenio
italijanske vladarske dvojice. Ta poroka, X! je
privedia prvi¢ na bolgarski prestol italijaunsko
princeso, je rodila v Bolgariji in Italiji sploino
zadovoljstvo, zato ¢utl italijanskl narod tem voéjo
bolest zaradi Zalosti, ki je zadela bolgarski narod
in njegovo kraljico. V srefnem zakonu ata s
rodila princesa Marija Luiza 14. januaria 1038 (a
princ Simeon, 16. junija 1937, sedanji kralj.

- vvw-:’

Poveljnik nemfkih ¢et na Danskem je uv
del stanje pripravljenosti na Danskem in fzved
varnosine ukrepe za zallito evropskih obal i
kot odgovor na ojateno delovanje sovrain
agentov na Danskem. Ti ukrepi so bill izvew
deni brez spopadov. Nikjer ni bilo omembg
vrednih zapletkov. Po nekem proglasu gluve 3
ga poveljnika nemfkih &et na Danskem, s> bi
podvzeti v glavnem naslednji ukrepl: Funkc
onarji in uradniki morajo zvesto nadaljeva
svoje delo po navodilih nemskih nadzorstventi
oseb. Zasebna ali “javna zbiranja vel kot po
oseb so prepovedana. Javni lokali se moraj
zapirati ob nastopu mraka, Od tega trenutlka
prepovedan tudi sleherni promet po cestab. Z:
¢asno je prepovedano objavljanje civiinth nbv1
stil, prepovedana je vsaka stavka. PodZiganic N
stavki v $kodo nemikih oboroZenth sil se smairg
za delo v prid sovraZniku in se kaznuje s smzr
jo. Kriitve dolétenih predpisov bodo sojene pre
posebnimi nemikimi vojaskimi sodisli., Puc
uporabljanju sile, proti nezakonitemu zbiraniy
in drugim kriitvam se bo uporabljalo oroZja.
Vsakemu prebivalcu Danske, ki se podvrde na-
Stetim dolofilom, pa bo zajamdeno Zivijenje in
premoZenje v okviru obstojede zakonodaje.

|

V sredo, 1. septembra, so minila $tiri Ieta,
kar se je pritela sedanja vepna, ki je o
zajela svetovni obseg. In prav ob Stiriletndci je
razmah bojev na visku, DoZivlijamo velilkansiee
in usodne dogodke, kakrénih 3e n! preZivljala

~-nobena dosedanja doba &lovestva,
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* Ekse. Visokl komisar v Logatcu. Pretekii
teden je Ekse. Visoki komisar senator Riccardo
Moizo poset!l Logatec, kjer so ga sprejell pred-
stavniki krajevnih oblastev, PoloZil je venec na
grob, v katerem podivajo na tem podro¢ju padii
vojakl, nakar je posetil razne zavode in cerkev.
Na civilnem komisariatu je nagovoril uradnike ter
jih vzpodbujal k izvrievanju njthovih dolZnosti.

* Novi roman syDomovineg smo zadeli objavijati
% danaSnjo &tevilko. »Divjina cvete« — to je
naslov, ki bo odjeknll v najsirSem krogu c¢ita-
teljev In ljubiteljev lepega Ctiva. Ze v prvi Ste-
vilkl se boste prepridali, kako ¢udovito je napisan
ta zgodovinski roman, mojstrovina svetovno
glavne anglefke pisateljice Nore Lofts. Priporo-
¢ite prijateljem in prijateljicam, naj se s 1.
septembrom narofe na sDomovinot¢, ker bodo
naknadno le tezko dobili posamezne Stevilke, Na-
roénina na »Domovinos znada do konca letoSnjega
lefa same 8e 8 lir, Zglasile se z dopisnico na
upravo »Domovine¢, Ljubljana, Narodna tiskarna!

* Zdravstvena avtok®lona bo opravljala brez-
plaéno zdravnidko sluZbo v septembru v nasled-
njih krajih: Ljubljana 1., 2. in 3. septembra v
Lichtenthurnu; Vevée: 8, 7., 8. In 9. septembra;
Jezica: 13, 14., 16. In 17. septembra; Dravlje
(3ola v Zgornj! 8iski): 20, 21., 22, 23. In 24
septembra, naposled pa spet v Ljubljani v
Lichtenthurnu 27., 28,, 29. In 30. septembra.

#* Nov Zupnik v Ljubljani. V nedeljo 5. t m.
bo v eerkvi sy. Jakoba v Ljubljani slovesno usto-
licen za Zupnika g. dr. Janko Arnejc,
ki je bil ved let Zupnik v Trsteniku in katehet.
mm je med Slovenci znano in so Sent-

faranl prepridani,

da bo spoStovanja
vreden naslednik Zupnika Janka
Barleta.

# Nove Zeleznifke legltimacije za drZavne upo-
kojence z italijanskim in slovenskim besedilom
bode stopile v veljavo 1, januarja 1944. DrZavni
upokojenci in upokojenke naj jih &imprej naroce
pri finandni direkeijl v Ljubljanl z nekolkovano
viogo. Podrobnost! so bile 27, avgusta objavijene
v nafih dnevnikih.

* Cene domadega krompirja, Visokl komisarjat
je na predlog Prevoda dolo®! naslednje cene za
prodajo domadega krompirja letoSnjega pridelka:
rdedl krompir tipa Woltmann za 100 kg 145 lir
In za vse ostale vrste 170 lir za 100 kg franko
nakladalna postaja. V nadrobn! prodaji v Ljub-
Jjanl se navedene cens zvidaio za 30 lir pri 100 kg
in je cena za potrodnike naslednja: za rde¢l krom-
pir Woltmann 1.75 lire za kg, za ostale vrste pa
2 lirl za kg franko trgovina, vitevsi vse javne
dajatve,

* Smrt blage gospe. V Novem mestu je umrla
po daljdsl bolezni ga. Franja Malaskova,
stara 62 let, soproga dolgoletnega profesorja na
kmetijskl Soll na Grmi. Po rodu je bila iz 2itkove
druZine in je bila splofno priljubljena zaradi do-
brotljivost!. Pokopall so jo pretekli Cetrtek.

* V beograjski bolnidnici je umrla ga. Jelica
Zorko, gostilnifarka In trgovka iz Limbufa.
Z moZem in h&erkama je Zivela v Brdjanih pri
Calku v Srbiji.

* Smrina nesrefa e fe zgodila 27. t. m. v Ljub-
Hani. 74letni upokojeni inspektor finanéne kon-
‘trole g. Franfo Arko je prifel izza BeZigrada
v mesto po opravkih, Na Bleiwe!sovl cesti ga je
podrl tramvaj. Nezavestnega starika so prepe-
1jali v boininico, kjer se je po operaciji zavedel,
je pa po treh urah fzdihnil zaradi notranfe krva-
vitve. Zapustil je vdovo in sina profesorja.

* V Celju je uwrla vzorna mati ga. Pavlina
Bla8ko, rojena Lokarjeva. Zapustila je herko
in dva s'na. Zalasno so jo pokopall na celjskem
pokopalid®u, po vojni pa jo bodo prepelfali v njen
rojstni kraj Lokavee. E

Na Teharjih pri

-

* Smrt starega glasbenika,

Celju je umrl 19, avgusta g. Ludovik Sparhakl,
organist In posestnik, ki je dosegel tast'tljivo
starost 84 let. Po rodu je bil iz Rogatea in se je
mlad posvetil orglarskemu poklicu. SluZboval je
v Stangl nad Litijo, potern v Skarudin!, kjer je
bil tudi pomoZni uditelj, v &t Jurju pri Gro-
supljem pa se fe lotil poleg orgel tudi pomozne
podte. Na Teharjih je nato sluZboval 30 Jet in je
Be leta 1°°% dal orglam slovo ter se posvet'l kme-
tijstvu. *  fe dober sadjar in 2ivinorejec, pred-
vsem pa sgleden druZinski ole.

* Smrt zaradi Zitne bilke. Ob Zetvi in pri mlaévi
se marsikdo opraska pri 2itu, resju in plevah.
Pr! tem nastane nevarpost zastrupljenja Stajer-
sicl listi so poro¢all o 2alcstni smrti héerke nekega
Zupana, kl bi segporala v kratkem poroditi, pa
8¢ fe sirota pri Zllu neznatno ranila v nogo In
Je kmalu nato izdihnlla zaradi zastrupljenja krvi.

* Prepoved prodaje nahrhtnikov, Naredba Vi-
soltegn komisarjata za Ljubljansko pokrajino od
25. avgusta prepoveduje prodajo nahrbtnikov vseh

Vituimo se prehlada v spanju

Udnica in {rd vrat prideta velinoma &ez nod,
Zveder lezemo zdravi v posteljo, zjutraj pa, ko
se zbudimo in se hofemo obrniti, naenkrat za-
kri¢imo od boledin in ne moremo obradati vra-
tu. Vssko gibanje s trupom je muka. Kako
pride do tega? !

Ze dolgo vemo, da obolimo od prehlada, na-
hoda, revimatizma in podobnega, ¢e je &lovek v
mirnem stanju, Kdor zunaj hodi po veé ur na
vetru in mrazu, se redkeje prehladi kakor tisti,
ki za nekaj minut sede na mrzli kamen. Zelo
lahko se prehladijo ljudje, &e je prepih in sedi-
jo ob mrzlem vremenu zraven okna, Skratka,
¢e mirtujemo, se najlaZe prehladimo. Koliko laZe
se prehladi in dobi tako revmatitna obolenja
spe Clovek, e se med spanjem ohladi.

V spanju, kadar telo dolge ure leZi nepremiéno
in ne futl niti najmanjfega ohlajenja si lahko
nakopliemo razne bolezni pod gotovimi okali-
S¢inami. Zgodi se, da breamo in da pri tem eden
ali drug del felesa ostane neodet. Pri nemir-
nem spanju, &e¢ se premetavamo, vedkrat 1azo-
denemo tudi hrbet. Ko se potem tresof od mra-
za zbudimo, je Ze prepozno. Ohlajenje je Ze iz-
vriilo svoje Zkodljive delo.

Kako Cesto tlovekova nerazumnost odpre vra-
ta takim usodepoinim prehlajenjem za &asa
spanja! Slaba navada je, da pri osirem zelo mrz-
lem vremenu ljudje puitajo odprta okna, pri
temer se seveda sobna temperatura oblutno
zniza. — Vlaga in veter pri odprtem oknu Se
bolj pomagata do ohlajenja. Clovek, ki spi,
niti ne sluti, da je razodet. Najbolj nevarno je,
e je zgornje okno v spalnici odprto. Tam ubaja
gorak zrak ven, notri pa udira mrzel zrak, ki
se vleZe na otroka, ki spi. Umevno je, da je
nevarnost prehlada tem veéja, &m blize je po-
stelja oknu ali odprtim vratom; torej &im ved
zratne struje prihaja na spelega otroka. Vrsta
odeje ni brez pomena. Prefite odeje sicer gre-
jejo, ampak ker se ne prilegajo, se tudi s tele-
som ne premikajo, ko se tlovek v spanju obrala
in ostane razodet. Priporoéljive so volnene lahke
odeje in postelje na peresa, ki se, prilegajol se
telesu, tudi z njim premikajo.

Zlasti gredimo, kar se tice noéne obleke. Cez

‘dan vsak skrbi za toplo obleko, za nod mu je

veaka red premalo lahka in zraina. Moski so
tez dan kar preve® {oplo oblefeni, kar se tite
vrhnjih in spodnjih obiek ter perila. Za spanje
pa se oblelejo premalo., AU naj telo varuje
srajca brez ovratnika? Jopica z dolgimi rokavi,
ki so jo oblekli &ez nodno srajeco v prejinih &a-
sih, je Ze zdavnaj postala nemoderna. Zena se
zadovolji dandanes s srajlko fenko kot tentica,
ki je spredaj in zada} izrezana — seveda zralna,

PiZama, feprav ftudi ona ni brezhibna, Ze bolj
varuje telo pred prehladom,

V poletnih mesecih ni tako vaZno, ali je ¢lo-
vek ved ali manj pokrit. Za fasa mrzlih jesen-
skih notl in pozimi pa je to posebno vaZno, kar
nam dokazujejo mnogi prehladi. Pogosto tako
dolgo obdriimo poletno odejo, dokler ne pride
prvi . prehlad. Tedaj se Sele spametujemo, da
ima topla odeja vendar prednost. Posledice ta-
kega lahkomiselnega vedenja s kaZejo deloma
kot muskulorevmatitna obolenja ali pa kot pre-
hlad zgornjih dihal (nahod); sapnika, Zrela,
bronhijev pa tudi pliufnica in vnetje zarebrne
mrene, Liéni Zivei so ¢ez dan utrjeni in redko-
kdaj zbolijo od molnega ohlajenja. Prej zholijo
tilini Zivei, zlasti pri redkih ali manjkajodih la-
seh, ki s0 naravna zaslita pred ohlajenjem, ki
se ga ¢ez dan varujemo s fepico ali klobukom.

Zaradi notnih ohlajenj zgornjega telesa so na-
stale marsikatere nevralgije medrebrnih Ziveev.
V snu se najpre] toplo spotimo, potem pa pre-
metavamo in pri tem potegnemo odejo stran.
Tedaj je hrbet lofen od hladnega zraka samo
s tenko vlaZno srajco. Ni fuda torej, fe ljudje
tako pogosto toZijo o bolefinah v hrbtu in v
prsih, ki nepri®akovano nastopijo. Strahopetni
in bojeci mislijo, da so zboleli na jetiki Kakor
pri nevralgijah, tako ima tudi pri revmatiénih
boleznih zaradi prehlada nodno ohlajenje veli-
ko vlogo. Odtod pride obolenje hrbtnega misi-
tevia. Slitna revmatitna obolenja v miSicah in
bole¢ine v ramah in rokah nastopijo, fe v mrzli
sobi drZimo dalj fasa roke izven odeje, Citajod
knjigo. Podobne re¢i se degajajo, e posluiamo
radio vel ur razodetega vratu.

Za ponoll nastale fkode od prehlada je hudo
znatilen ves potek bolezni. Nanje ne moremo
udinkovali 2z navadnim zdravlijenjem. Komaj
vplivamo v&asih z zdravljenjem proti revma-
tizmu. Dogaja se pogosto, da nastopi Ze zbolj-
Sanje, a se bolezen nato povrne, Véasih kakino
sredstvo pomaga, viasih pa ne, ker ne posve-
tamo zadosti paZnje, kako in iz kak3nega vzro-
ka so nastale bolefine. Tako dolgo, dokler se
bomo ponoli izpostavljali nevarnostim prehla-
da, se ne moremo izognitl temu, da bl se bole-
¢ine ne povrnile, Prehladnim bolefinam in
nevralgitnim tefavam se bomo izognili, fe bo-
mo v hladnem vremenskem &asu razumno zra-
&ili spalnico in se pri tem {zogibali prepiha. Na-
dalje nam pomaga v te] borbi, fe skrbimo za
primerno gorko odejo, ki se prilega telesu in
se tudi s telesom vred premika. Dalje moramo
skrbeti* e za primerno nofno obladilo, ki je
pri vratu zaprto in ima dolge rokave. Okrog
vratu lahko zavefemo fudi svileno ruto. Otroka
obletemo v obleko, podobno vreli, da se ne
razbrea. '

vrst In oblik. Vsl nahrbtniki, ki jim imajo v nasl
pokrajini v zalogl prozvajalel, uvozniki in trgovel,
so0 se morall prijavit! pokrafinskemu korporacij-
skemu svetu do 30. avgusta. Prav tako se posta-
vijo pod zaporo nahrbtniki, ki se fzdelajo alli
uvozijo v pokrajino po objavi te naredbe. Kazni
za kriitelje znaSajo do 5000 lir all zdruZeno z
zaporom do dveh mesecev.

* Moéni nalivi so v nodi od preteklega petka
na soboto napoj'll zemljo. Vse rastlinstvo je 2Ze
kazalo hude posledice precej dolge sufe, Vedina
vrinin sl je po deZju opomogla, prepozno pa je
prifel za fizol. Tako sta letos v Ljubljani odpo-
vedall najvaZnej8i rastlinl, fiZol in krompir, ki
je zelo droben. Na deZell se pa kljub sull Se raz-
meroma pohvalijo z letino. Po zadnjih nalivih
smo doblll spet sonéno vreme, vendar pa je vro-
¢ina minila in gremo podasi v jesen.

* Nevihta s todo nad Novim mestom in okolico
Je hrumela v nodi od srede na fetrtek. Pricela
Je besnet! okoll pol 4. zjutraj In se je tako raz-
divjala, da je dobro uro nebo kar Zarelo v bliskih
in je nepretrgan grom pretresel ozradje. Kolikor
se ve, =0 ved all manj prizadeti kraji: Boricevo,
8kerjance, Smihel, Novo mesto, Zabja vas, Smo-
lenja vas, oba Slatnika tja gori do RateZa. Bu¢na
vas je Se prizadeta, v Bréljinu pa 2e ni bilo tode.
Tréka gora In krajl na tr8kogorskem gritevju
80 bili tokrat Se obvarovani. Zelo sta skledfeni
koruza In ajda, unidenega fe mnogo sadja in
grozdja, ki je prav zdaj najlepde zorelo. Vihar
je prevrn’l dosti kozolcev in razkril nekatere stre-
he. 8koda je zelo velika.

* O letini kr9mpirja na Dolenjskem porocajo
da je v pedfenl zemlji v splofnem slabde obrodil,
zadovoljiv pa je pridelek v debell zemljl. Pohvalijo
ge z njim v Skoflj'el, Grosupljem In okolici, o
slabsl letini pa porocajo iz Trebnjega In bliZmjih
krajev. Ajde ho na Dolenjskem, koder ni diviala
toa, letos prav dosti Kmetje so pokosill otavo
in posejali repo, ki bo ob ugodni jeseni tudi Se
dobro obrodila, Zadoveljni so vinogradnikl, Vro-
¢ina je pordedila portugalko, ki jo bodo vino-

gradnikl kmalu pobrall. Tudi kostanj je letos
dobro obrodil.

* Legar v Novem mestu In okolici se je zadnji
das tako razdiril, da sta obe novomeski bolnis-
nicl prenapolnjeni. Tzdani so bili Y ukrepl.
Prebivalstvo naj vsako obolenje takoj prijavi in
poskrbl, da bo bolnik doma &m bolj zavarovan.
Vse prebivalstvo se mora dati cepitl. UZiva naj
samo prekuhano vodo in naj &im bolj omeji uzi-
vanje presnega sodivia. Sadje naj se vedno umije
all olupl. Prepovedano je kopanje v Krki od Ze-
. leznidkega mostu navzdol.

* V Dobrepoljah urejujejo farno cerkev. Kor so
razdirili, zniZall In povedlall. Spredaj ima lepe
lesene stebritke. Zunaj cerkve postavijo velik
kriZ. Strodki znaSajo nad 60.000 lir. Nadalje bodo
Dobrepoljel dob!Mi nove orgle, ki bodo stale okrog
120.000 lir. — V Ambrusu je umrl nekdanji ved-
letnl Zupan In posestnik Anton Vidmar, ki je
bil na glasu poétenjaka.

* V hudourni no#i od pretekle srede na Cetrtek,
ko je vihrala po Stiski dolin! strela z viharjem
in nalivom, sta bila od partizanov ustreljena
Ludvik Markovi® in Lojze Malen3ek, ki sta spala
na nekem skednju, Malenfck je bil doma z Rake
na Dolenjskem in je Zivel pri svojcih na Muljavi
ter vodil fantovsko Katol'fko akeijo. Markovié pa
je bil doma iz 3&t. Ruperta. — V Vilnji gori je
bil pokopan France Jevnikar iz Spodnjega Bre-
zovega, ki fe bil dva dnl prej pri Troi&'nah iz
zasede ustrelien, ko je Sel s tovariSi na patrolo
proti partizanom,

# Nedopustno padarstvo. Pred okroZnim sodi-
8%em v Liubljanl se je moral zagovarjatl S5letnl
Ferdinand Permozer, k! je po rodu iz Saviniske
doline, 2ivi pa zdai v Cerknici. Je nepoboljiljiv
padar in fe bil Ze 25krat kaznovan zaradi maza-
Stva. Ljudie so pa tudi lahkoverni, da se zaupajo
njegovi laZni uéenosti, Zdaj je bil Permozer ob-
sojen na 8 mesecev strogega zapora.

* VELIKE POVECANE FOTOGRAFUE po

vsakl slik! Izdeluje lidno in solidno foto BEM,
LIUBLJANA, Wolfova 6. =
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Globoko je vzd:hnil ter si otrnil pot s ¢ela. Sieer
pa, nit kaj prijetno ni tesanje sredi 2Zgolega
sonca' Toda nikdo v vasi ni delal tako marljivo
kot Francé, In dasl so se fantje nad njim radi
tega zmrdovali, dobro platall so ga kmetje ven-
darle. Pa kaj, dve letl Se in potem...

Sekira mu je slonela ob deblu, pridnl Francé
pa je zrl s sanjavim pogledom tja nekam v
daljo... NI mu bila mar ljubka dolina, ki se je
kopala v soncu, obdana s oﬂngmimi gritki, ne
Sepet temnih lesov ter Zvrgolenje Skrjancka, viso-
ko pod sinjim nebom. Ne — Cisto drugaéna slika
je vstajala pred njegoviml ofmi. Hislca sredi
zelenih trat, koder so se pasle dobro rejene krave
in telice, pred hi3nim pragom pa miad par — on,

Ustra#il se je teh misli in sanj, toda lznebiti
se jih ni mogel nikoli. Sanjarjenje mu je pa¢ bilo
v li‘rvl. Da bil bl pa Zalosten, za to sploh ni imel
vzrokov. Nasprotno! Prav srecnega se je polutil
v srcu, posebno od tedaj, ko sl je bil svest, da
ga Birtova Rozika skrito ljubit Seveda se nl
drznil tej érnolasi ljubki stvarici s temniml oémi
razodeti svojih neznih Custev. Ona, edinka, bo-
gata krémarska h&i — in on, da bi se vzela? Sme-
jala bi se jima vsa vas. Toda ¢ez dve leti, ko si
bo ze dovol tedil in si kupil Andrejtevo hiso
in grunt, —“;l:.’potem bo 2e lahko pri birtovi
mami pobaral...

All ga bo Roztka marala? Cemu vendar ne?
Hm, seveda nl ravno najlepdl in najkrepkejs! v
vasi, toda, da ga rada vidi, to je pa vendarie
opazil. Res, da je Andrejec vseh muh poln in
se ji zna prilizovati na vse pretege. toda talenuh
in postopaé, poin dolgov, ji vendar ne bo srca
ogrel! Ne, ne, ta ne bo imel pri Roziki veljave.
Kakor neznan strah pred nedem, kar mu hole
migniti usoda, je Franceta pretreslo ob teh mislih.
Z naglico je prijel za sekiro in jel tesatl, da so
trske letele na vse stranl. N'so bile prejinje misli,
nekaj povsem drugega je bilo, kar za je podku-
rilo k delu. %

Gori po stezt je videl prihajati njo, na katero
je pravkar mislil. Tol: pregresne in ubeZne 50 se
mu zdele zdajcl prejSnje misll, da se ji ni niti
drznil zreti v ljubko obli¢je.

Delal se je, ko da je sploh ni opazil. Najbrze
je prisio dekle le zaradl njega semkaj, ker je
sedla po plahem pozdravu na tram ter ga molde
opazovala pri delu.

»Vrote je danes!t je nalela pogovor. Francé
sl je obrisal pot 8 &ela.

>Res, prav vrode je'c je potrdil z globokim
vzd’hom. Nato sta za nekaj hipov obmolknila.

»>Gred k stricu na Hiebde 7«

Rozika je zanikala,

sNe grem k stricu, ne,¢ je dejala, nato pa v
zadregi pristavila: »Nekaj bi rada s tebo) govo-
rila, Francé.c

Rde¢ica mu je husknila v lice. Se krepkeje je
Jel mahati po lesu. medtem ko je dejal: »Z menoj
bi rada govorila? Hm, kaj pac¢ takegaT¢

Dekle je sramezljivo zrlo v tla ter se v zadregl
s prsti polgravalo s koncem predpasnika,

»Vid's, France, misiila sem si paé¢, ker =l pri
na&i materl v ¢islih, da bi morda zastavil svojo
besedo .. .¢ '

Od presenedenja mu je zdrknila sekira iz rok,
ter mu skoraj padla na nogo. Sladek up se mu
Je zlil v srce,

»Z materjo naj bl govoril? Ne bl mi hotela
povedati ., .«

Prvikrat je obvisel njegov pogled na n

licu. Globoko socutje ga je obdalo, %o je zrl v
njeno bledo lice In rosno oko, Sam ni videl
se je zgodilo, da je stal naenkrat pred njo in ji
kréevito segel v desnico, ki mu jo
pustila.
Iskal je besed, tistih besed, da bl ji razkril
svojo vrolo ljubezen, toda preden so vzklile v
srcu, je zaradl njegove. iskrenosti dejala: >Je pad
zaradi Andrejea. VdiS, rada se imava, mati pa ne
dovolijol«

France se je zgrabil za prsi, neizmerno bol je
zadutil. Pred ofmi se mu je zameglilo, da je nje-
gova visoka postava klonila k zemljl.

»Tako, rada se imatae je ponavljal z votlim
glasom. »In mati ne dovolijo...c

Nekaj trenutkov je zrl predse v praznino, nato
je Sel s pofasnim korakom k delu.

»Pa pravi8, naj jaz govorim 2 njolc

Povsem drugaden je bil njegov glas; oster in
hripav. Pa tudi misli so mu bile éisto drugod.
Hidlca na zeleni trati, na pragu miadi par, vse
Je zginjalo v megll.

»Ce ved za kak svét?c ga je bojele vprasala.
sAndrejéek je kakor iz uma, in jaz, jaz, sploh ne
vem ved, kaj naj storim, ker...¢

Dolgo ¢asa je morala ¢akat!i na odgovor. Res
je bil Francé posebne vrste ¢lovek, toda saj z
delom se mu pa tudi ne mudi tako, kakor da bi
ne smel zamuditl niti trenutka.

»Svét bl rada?¢ je kontno vprasal. »Zakaj pa
mati ne privolijo?« \

»Ker Andrejec ni¢esar nima !n ker mu je grunt
ves v dolgeh, Mati pravijo, da je — lump!c Nato
je :pnhh zaupno: »Kaj ne France, da to ni
res?¢

France jo je premeril ostro ter dejal odlofno
in trdo: »Ne, ni res!t Cuden mir ga je objel. V

glavi mu je bila vsaka misel motna, v srcu je
pa obcut'l samo praznino, »Tudi Jaz ne mislim
da bl Andrejec mogel biti slah ¢lovek. Vidis, lvom'

matl je pa¢ trda glava. Lepe besede
Zalezejo ni¢, le sama dejanja. Zato na';ﬂA:&:’d::

poplaéa dolgove, grunt pa spravi na trdno. Po
vasa mat! Ze privolijo, &m se prepriéajo.'dat:::
je rib:,)zdoeuoot. resna'e
alka je 2alostno skionila glavo, reko¢ Sepe-
taje: »Ko mu pa nihée denarja ne upa!cn 2
France je  udrihal deblu, d
ter 2e kar hropel. v P
»>Nibte mu note upat!? No, dals Po dolgem
premolku ]o. pocasi nadaljeval: sRazvedrila in
zabav res n'sem poznal, posebno v teh zadnjih
letih ne. Zato bi pa rad 8el malo pogledat v svet,
Denar svoj bi pa pustil tukaj, ved, varno bi gn
raduloiu.daneblbuberu.kmrlevman.
Ni ravno taka majno vsota. Ge bi hotel Andrejec,
mu pa dam. Vrnil m! bo, kadar spet pridem.c
Z radostnim vzklikom je &inila Rozika pokonel,

»T! nama bode$ to storil?e je vprasala skoro
brez sape ter se ga oklenila okrog vratu.

Cisto bl'zu sta sl bila z lel. Ni pogledal
France, 8 éudnim pogledom se Je obr’:ﬂ od nfe,
Tatas Sele fe opazila Rozika Zalost in solzo v
njegovihoéeh.&hujebeho&.ljuueuﬂm
&e bl jo poljubll. Toda France se je podasl osvo-
bodil njenth rok, ki so se mu tako vroce okienile
krog vratu.

»Seveda, seveda mu bom dal. Stori naj z de«
narjem kar hode. Saj s povradilom se ne mudi
Kajti lahko se zgodl, da bo % dale&, dale& tist{
¢as, ko se povrnem...¢

Zapisal Smoletov Lojze
S

Sultanove sanje

Sultan Bajazit je imel nekol sanje, ki si jih
ni znal razloZiti. Poklical je svojega zvezdogle-
da in mu jih povedal., Zvezdogied mu je rekei:

— Gospod, vse svoje sorodnike bos videl
umreti!

Sultan je bil zelo veseljadki &lovek in nikoli
n! maral slifati besede o smrii. Zato se je pri
teh besedah razjezil in je dal nesreénemu astro-
logu odsekatl glavo.

Kmalu nato je poklical na dvor novega astro-
loga in mu je prav tako razodel svoje sanje.
Zvezdogled, ki je 7e vedel za usodo svojega
prednika, mu je dejal: .

— Gospod, prefivel bod vse svoje sorodnike!

Te besede so0 sultana tako razveselile, da je
zvezdogleda obilo obdaroval. Cez &as pa se je
zavedel, da mu je moZ povedal isto kakor nje-
gov prednik, le v nekoliko druga&nih besedah,
Nu, zvezdogled je bil takrat s svojimi darili Ze
za deveto goro.
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PRVA KNJIGA

Nel.zga septembrskega dne, ko je &lo poletje h kraju, so obesili
Shada Woodeya. Ko sem se izmuznil iz hie, je bilo mrzlo in nad
travniki je leZala modrikasta megla, Trava pod mojimi nogami je
bila tako mokra, kakor da je deZzevalo. Kmalu pa se je nad drevesnimi
vriicki prikazalo sonce, in ko sem prifel do vasi Marshalsee, se je
megla raztrgala kakor tenka koprena. Zaéutil sem toplo sonce na
svojih premrlih rokah; rosne kaplje so se bliséale na grmih borovnie
ob poti. '

Prav hitro sem hodil; ko pa sem zdaj prisel do glavne ceste, sem
stopal pocasneje in sem se ozrl po sveZe izoranih poljih, po travnikih,
ki so bili po septembrskem deZzju spet zeleni in sve#i, po visokih
brestih, ki jim je listje na robovih Ze zafelo rumeneti, Preveé krasen
dan, da bi &lovek umiral, pa &eprav je star in Zivijenja sit. Shad
pa ni bil ne star, ne navelitan Zivijenja,

Nikoli 8¢ nisem videl toliko moskih na glavni cesti, niti na dan
vsakoletnega sejma ne. Vsi so hiteli proti Marshalsei, Na obrazih
in v &epetanih besedah, ki sem jih prestregel, sem &util nenavadno,
zatajevano razburjenje. Mnogi so jezdili, najve¢ pa jih je prihajalo
pe#, spremljale so jih Zene, medtem, ko so otroci kakor telicki tekli
za njimi, Nihée se ni zmenil zame. "

Cesta je napravila ovinek in zdaj sem Ze lahko videl vislice, ki
so se dvigale na trati pred cerkvijo proti bledemu nebu. Mnogo let
so %e stale tam — cestni razbojnik Bob Finch je bingljal na njth
pa tudi Dave Parsons, morilec svoje matere, Doslej sem jih komajda
opazil, imel sem jih za nekaj po sebi umevnega, tako kakor cerkev,
#upnisée in gostilno. Od tega dne pa bri pogledam drugam, kadar
grem mimo vislic, in Se danes se na lepem zgrozim, ako zagledam
posekano drevo, ki mie spominja onega prizora.

2e od dale¢ sem zaslifal glas javnega oklicevalea; zdaj sem moza
lahko tudi videl, in kar spoznati je bild, da mu povzrofa njegov

veliko veselje. To, da lahko oznanja pravi zloéin in smrtno
absodbo, Je bila zanj oéitno razveseljiva izprcmemba po dolgih tednih
in mesecih, ko ni mogel oznanjevati ni¢ boljsega kakor da je komu
pobegnil konj in podobne nifevosti. Ljudje so ga seveda komaj
poslusali, saj je Ze zdavnaj vsakdo vedel, kaj je bil Shad zagresi!
in kako se bo moral pokoriti.

Da, vsakdo je vedel: Shad Woodey bo ta lepi dan obeden, ker
je udaril s svojim kovaskim kladivom nekega od oblasti poslanega
I_:iriéa. ki je hotel zapreti prejénjega pastorja Jarvisa. Pastor Jarvis
je prirejal pristafiem starega bogosluZzja verske obrede, seveda na
v cerkvi, kajti ta mu je bila zaprta, marvec ponodi v gozdu. Nekaj
¢lanov prepovedane puritanske druféine je skudalo skriti staréka v
kovaénici, ko so sliali prihajati kraljeve ljudi, Biri¢i so skusali s
silo spraviti starcka iz kovaénice in ravno tisti trenutek je pridel
Shad. Ves razvnet je zgrabil kladivo in udaril, To je bilo vse. In
najbolj ¢udno pri vsem je bilo to, da Shad sploh ni bil pristas
starega pastorja, temvet je ob prihodu novega duhovnika le skomignil
z rameni in se potrpeiljivo nasmehnil, kakor je bila vedno njegova
navada — v vsem, razen kadar je Slo za krivico. Toda to mu je
malo pomagalo, Zagresil je smrtni udarec in — #e daleko hujii zlot¢n
— preziral je obstojele zakone. Tudi ko je oklicevalec razglaial
obsojendev zloéin, je stopil na prvo mesto odpor proti driavnemu
oblastvu. Ako ¢lovek v jezi poloZi roko na éloveka in ga nehotd
ubije — takega dejanja ne bi smeli kaznovati kar s smrtjo.

Ob vislicah so v dolgi vrsti drug ob drugem stali vojaki im
potiskali ljudi nazaj s prostora, ki je bil doloden za voz z obsojencem.

Stal sem sredi mnozice, obrnjen s hrbt:m proti cerkvi. Sonce je
zdaj toplo sijalo z neba. Zenske so si s trepetajodimi in negotovimi
prsti odpenjale gumbe na ovratnicah, moski so si z Zepnimi robci
otirali pot s fela. Slifal sem velikega, krepkega kmeta, kako je
blizu mene razlofno zaSepetal: »Sramota je, vam pravim. Cetudi
je zagresil krivico, je bil vendarle dalet naokoli najboljii kova&.
Kdo naj nam zdaj podkuje konja?«

»Pst, Alfred, lahko te kdo slisi,« se je zaslidal boje¢ Zenski glas.
Ko sem se ozrl, sem videl, kako je Zenska dregnila mo#i v rebra
in pokazala name. Pred menoj se ji pa¢ ni bilo treba bati, toda
tiste &ase je bilo na Angleikem nevarno povedati odkrito besedo,
ako te je posludal tuj élovek. Ko sem se nato spet ozrl, sta oba




Zenski vestnik
Za kuhinjo

Jedilne buée v paradiénikovi omakl. Belozele-

ne bule olupi, prereii po dolgem, jim odstrani

in jih nakrhljaj v skiedo; potresi jih s so-

in kumno, prilij 2lico kisa, primesaj in po-

za eno uro Nato razgrej mast, prideni i

sladkorja in ko se zarumeni, dodaj oZete

. jih pokrij in dusl, da se zmeh&ajo. Potresi

z moko in .8 prav malo paprike, Se nekaj-

premesaj in prilij nekoliko juhe ali krom-~

Nazadnje dodaj nekaj dufenih in pre-

ih paradiZnikov ter kuh,;j fe nekaj minut

vse dobro prevre, lahko ‘zboljias Se z Zlico
Kkisle smetane, e jo imad pri roki.

Buéni guljaz. Prazi dve vedji debuli na masti,
@Bodaj Zlico sladke paprike, ki jo zalijed s tre-
mi Zlicami mrzle vode. malo kumne in fesna,

pol ure Da bolj izda, lahko dodas Se 10 dkg po-
sebej skuhanih testenin.

Jdprdek z zelenjavo. Zveter namodi detrt
bolj debelega jeiprentka, drugi dan ga
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Zivijenje se ljudem daljda, to je #e stara resni-
ca. Ce je znadala Zivljenjska doba okrog l. 1880.
povpreéno Se 37 let, ratunamo danes lahko, da
znada okrog 60 let. Iz tega bi bllo sklepatl, da
se tudl pozneje staramo nego nasi predniki. Toda
v splofnem naziranju o starosti tega uéinka &e
nl videti, 40-letni &lovek je po splofnem mnenju
2e dosegel visek Zivljenjske sile In od te dobe
dalje nazaduje. Sportnik je Ze s 26. letom astarg,
z 81. letom med »senlorjec. V umetnem
drsanju dosegajo najvedje rekorde celo #e dosti
miajdi in dedalje mlaj# ljudje.

Kdaj se pritnemo potemtakem prav za prav
starati?

Z biolodkega stalidta se pri¢ne staranje tedaj,

znak! niso popolnoma zanesljivo merilo za na-
stop starostl.

Ko se &lovek z bloloSkega stalidda pritne sta-
ratl, njegova pljuda ne delujejo veé tako dobro.

krat sem in tja, da spravid smet v solznik. Ko
se ti to posredi, dvign! trepalnico in osnaZl dobro

Madede od érnila odstran's 1z obleke, ako umi-

Zakaj se staramo?

Pljuénl mehurdki se skréljo In zmanjsa se di-
halna povrina. Toda bad ta dogodek, ki ga opi-
sujejo kot enega izmed zanesljivih znakov sta-
rostl, nastopl pri mnogih ljudeh zelo zgodaj, pri
drugih ljudeh, ki se za dihalna dogajanja nekoliko
brigajo, pa se ne pojavi niti Se v visoki starosti.
Ce se Clovek trudi s pravilnim dihanjem In ga
veZba, ulde vsekako dihalnim pojavom, ki jih
navaja klasi¢na medicina kot znake starostl.
Nekl znanstveni znak staranja se da torej raz-
veljaviti. 8 tem pa se vsa podoba staranja spre-
menl. Tu nastanejo vpraSanja, kako je to, ali se
Slovek izrabl nujno v oblikah, ki jih vai pozna-
mo, all pa se dado te oblike staranja spreme-
niti? Al je staranje, kakor ga poznamo, nujen
paraven pojav all pa ga je vsaj deino krivo ne-
zpanje in pomanjkanje ?

Organi, ki se pri¢no najprve starati se odi

Od desetega leta dalje popusta sposobnost za
njih ustanovitev na bliZino, ¢eprav nas pricne
ulinek tega polasnega popustanja motiti dele
nekako v 435, letu. Ze v 10, letu se torej pokalejo
prvi znaki starostl. Toda izkuinje nas ude, da se
¢lovek s primerno veibo lahko izogne daljnovid-
nostl, Pri ljudeh, ki se bavijo z vsemi sporti,
najvedja zmogljivost dosti podasneje popudia nego
pri enostranskih sportnikih. Dufevni delavei, ki
uganjajo sport, zmorejo s 60, ali 70, letom obi-
éajno ved nego bivdi sportnikl iste starosti.

Clovek se mora staratl, toda danes se stara
nepravilno

Neki pomembni psihiater je nekod dejal, da
imajo 2enske svoja nevarna leta tedaj, kadar
jih hotejo same imeti. Iz tega sledi, da je sta-
ranje pred vsem zadeva dusSevnega nastrojenja.
Gre zlastl za to, kako se je Clovek pripravijal
na dobo po 40. letu. Clovek, ki se podut! potem
nenadno utrujenega, stori tedaj najbolje, da vrine
neki odmor v vse svoje navade. Ta odmor naj
traja vsaj tri mesece. Toda »askeza« ne pomeni
samo odpovedi, temved tudi veZbanje. Clovek bi
moral pridet! z zavestnimi vsakodnevnimi dihaini-
mi vajami, masazami, sporti s hitrostnimi vaja-

in

tega, ki si | sih jih pa nama2! z oljem. Ce se ti zmodijo, po-
kuhala v juhi) ga zreZi na drobne rezance in | susi jih potasi
:Nﬂlu. Jelenjo koo, ki za &idéenje oken all

bhode nadaljevati razgovor: »Potrebujem nov plug, kaka 3koda, da
ga-Shad ne bo mogel veé napraviti. ..« Da, ljudje bodo pogresali
da - pa me tako hudo, kakor ga bom pogresal jaz...

MnoZica se je zgrozila; ni bilo slifati mrmranja, nihée se ni zganil
in vendar sem jasno zadutil: voz prihaja!'

Ta trenutek sem se prvi¢ vpraSal, zakaj sem prisel sem. Gotovo
gmh radovednosti, kajti ko so obesili Davea Parsona in Boba

ha, ju nisem el gledat. Tudi nisem prifel zaradi svojega prija-
teljstva s Shadom, kajti tezko bi %el &lovek na pet milj dolgo pot,
da bi gledal ¢loveka, ki ga je imel rad, kako se bo zibal na vislicah!
Nemara je tlelo v mojih otroSkih mislih skrito upanje, da se bo
xgodil ¢éudei. Nisem mogel verjeti, da bi tako zadovoljen in tako
resni¢no dober &lovek, kakrSen je bil Shad, moral zapustiti Zivljenje
kakor nivaden zlodinec. In vendar se je to nemogoée izvriilo. Nikak
dudez se ni zgodil,

Polasi se je blizal voz. Shad je imel na sebi nedeljske hlaée in
belo srajco. Ovratnik srajce je bil odpet, da je bilo videti Shadov
moéni, misiéasti vrat. Roke so mu bili zvezali na hrbtu. Na vozu
poleg njega sta stala rabelj in neki mo#ki, ki ga nisem poznal, Preko
voza je ‘bila poloZena deska iz sirovega lesa. Moski, ki je vodil konja,
je ustayil voz prav pod vislicami. Vojaki so e bolj strnili svojo
vrsto. Neznanec na vozu je izpregovoril nekaj besed Shadu, ki je
odgovoril, le z nasmedkom, Zagledal sem njegove bele zobe, kako
80 se mu zasvetili med ¢rno brado. In tedaj je neka Zenska med
mnoZico nenadoma divje zakricala. Katera je le utegnila biti? Morda
Zenska, ki je ljubila Shada? Toda o kaki taki Zenski nisem nifesar
vedel. Kovaé ni imel veé matere, ne sestre, ne Zene, Morda je bila
le kako slabotna, razburljiva Zenska ki bi bilo bolje zanjo, da je
ostala doma? Vsi pogledi so se obrnili v tisto smer, od koder se je
zasliSal strahotni krik, in ko 8o je pomirili, so bile kmalu kondane
tudi predpisane formalnosti. Neznanee je stonil z vpza. Shad in
rabelj sta stala na deski, poloZeni fez voz. Shad je imel zanko okrog
vratu. Ko je zdaj stal Shad vzravnan na vozu, sem opazl, da ima
tudi noge zvezane. Krvnik je skolil z voza, Voz se je pomaknil dalje;
vrv se je napela pod Shadovo tezo. Stok se je izvil iz grla zveza-
mega moZa...

Skual sem gledati stran, na mnoZico, ki je stala naokrog, proti
mebu, proti drevesnim kro&njam onkraj trate, a nisem mogel odtrgati

opered v zelo slanl vodi.
Na ta nalin oprana ko2a ne postane trda.

w2 ribanje ohranid delj &asa cele, ako

I jim nadije8 poctez dve moéni progi ali modne tra-
ke.

jejo duhu novo pobudo, In konéno je treba spre-
meniti ves nacin prehrane. Cloveku od 40. leta
dalje ni treba v lastnem telesu nid novega ved
graditi, zadovoljiti bi se moral zate z mnajbolj
potrebnimi nanjmanjsdimi obroki. Zato bi pa moral
zahtevati dobro in teino, sspodbudno« priprav-
ljenih jedl. Kajti vse, kar potrebuje Clovek po
40. letu, se da izraziti z besedo »spodbuda«.

¥

pogleda od straSnega prizora. Videl sem, kako se je teiko telo
naklonilo najprej v eno stran, kako je trenutek nepremiéno obviselo
v zraku, nato pa se je pofasi zanihalo proti nasprotni strani. Temna
brada mu je prekrila lica, a z grozo sem videl, kako je posinél tudi
drugi del obraza, nos in &elo, Zdaj je visel jezik iz odprtih ust. Telo
se je zdrzalo, Ni bil mrtev. O Bog v nebesih, zakaj ne da% da bi
Shad umrl!

Vedel sem, da sem si potisnil pest v usta, da ne bi zatulil, a
Sele kasneje sem se zavedel, da sem potiskal vstran ljudi okoli sebe
in planil naprej, Moje o¢i niso videle nilesar razen izmaliCenega
obraza ¢loveka, ki se je tam pred menoj boril 8 smrtjo. In ko sem
bil zdaj &isto blizu njega, sem zaéutil grozo, ki je vela iz okrutnosti
in sile, kakor da je nekaj otipljivega in telesnega. Tistega dne sem
to prvié &util. Poslej pa sem ¢util to Se velkrat: vsaka podgana,
ki je bila v smrtnem strahu, me je navdajala s telesnim obéutkom
groze, ravno tuko kakor da se jaz sam borim namesto nje za svoje
zivijenje, Jaz sem v tistih trenutkih éutil smrt, ki me je dusila
v griu, Krvav oblak mi je zatemnil pogled, zavil v temo vse razen
obraza in trzajodih udov ¢loveka na vislicah, Srce mi je hotelo poditi;
lovil sem sapo. In naenkrat me je obdlo veliko in odreZujoce spo-
znanje, zakaj sem priSel k tej obsodbi, in minila me je vsa grenkoba.
Cudez se ni zgodil. Bog ni re#il Shada, tudi mu ni naklonil milosti
lahke smrti. Storiti moram torej jaz to, fesar ni hotel storiti Bog.
Bliskovito sem poélenil, kakor puitica so &vigale moja ramena in
glava skozi vrsto vojakov. Nad menoj so zabingljale Shadove zvezane
noge. Posko¢il sem, se ujel z rokami za Shadove noge in zdaj sem
obvisel v zraku. Zadutil sem, kako je telo popustilo, éutil sem, kako
se je zlomi! obedendev tilnik. .

Eden izmod sodnikov, sir Neville Stokes, je jezno zavpil: »Prive’
dite mi pobalina'e Castnik me je zgrabil za ramena in me potisnil
naprej. Zagledal sem rdeé, spafen obraz, kako je zrl name, a nisem
se bal. Pretres zadnjih minut je omrtvil v meni vse obdutke, celo
Zalost za izgubljenim prijateljem.

sKaj, za vraga, naj to pomeni, ha? Kako se drznes motiti izvriitev
zakona, ti nesramni pobalin?« je besen zakrifal nad menoj sodnik,
»Odgovori, ali pa morda ne znas govoriti? Govori, kaj te je obsedlo 7%

Kak odgovor naj bi dal temu ¢loveku, ki je oditno z ugodjem
sledil potasni izvrditvi kazni? Ali naj bi mu rekel, da sem le izkazal
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‘D _pokrajinah kitajske velereke

porodila s Ki

govore ¢ strahovitih povodnjih, ki ogroZajo

na sto in stotisode ¢lovedkih Zivijenj. Povodnji na Kitajskem so skoraj vsako-
letne, vendar zavzemajo letos najsilnejsi obseg. Naslednji &lanek nas povede

v kitajske pokrajine.

Kitajska — ogromnpa in najbolj obljudena de-
2ela na svetu — Ima sorazmerno neznatno Ze-
leznidko omrezje. NajvaZnejde obéilo so vodna
pota in izmed vseh je najpomembnejsa velereka
Jang-tse-kiang all, kakor jo imenujejo prebivalel,
socCe vseh rek<. To lme sl po pravici zasluzl, Nas
¢lovek sl bo tezko zamislil to srekoe.

Ce povem, da je pri svojem ustju Siroka
00 km, se bo to marsikomu zdelo neverjetno. In
vendar je tako. Pluli smo Ze ve¢ ur po reki, pa
nismo pikjer opazili kopoega; vsenaokrog je bila
voda. Njena Zolta barva pa pam je pricevala,
da niamo bill ve¢ na morju, zakaj slana morska
barva je vedno zelo prozorpa; rumeno barvo ima
lahko samo refna voda, ki jo pritoki nenehoma
kalijo,

Jang-tfe-Kiang je doig 5300 km. Vsak trenutek
sprejema vase in nosi dalje ogromnpe mnozZipe
biata in peska - ved desel Liso¢ kubicnih metrov
na dan. To se v ustju useda, zalo nastajijo pssvbi
nevarne sipine, Clm vedja Je ladja, tem nevarnej-
8a je zanjo plovba na tej rekl.

Na poti opazis, da ogromne vodue mpozine,
ki jih privan povoden), uberejo ¢isto nov pot,
tako da dobi velereka nov rokav. Prpomniti ino-
ramo, da se reéna povr8ina za casa pllme dv.gne
zu 6 m, ponckod pa celo visje, da, do 20 m!
Tako je na primer v koreanskem pristani$éu
Cemulpo ¢ez 10 m razlike, Zasidralh smo se 2 km
otl obreZja, seveda za ¢asa plime; ko je pridla
oseka, je bilo 1 kin vode in 1 kin blata, Ce se je
katera ladja ustavila na mestu, kjer je zi oseke
blato, je morala cakati do prihodnje plime. Pojav,
k. se nan zdi dokaj éuden, dottin Je Kitajeem
vsakdanjt.

Pri dovolj znanem Sanghaju smo se zacell po-
mikath v notranjo Kitaysko, Vse do Hankaua,
ki leZi-v pajrodovituejs: in najbol) obljudeni po-
krajini, e povejo velike oceanske ladje. Obrezje,
ki ga vidis pos himal, ko se »ofe vseh reke neko-
liko 2czi, je prav enoliéno in dolgo¢asno, Zda)
Jre wtiag e poRaZejo skupine bambusov n murv;
poid npani se vidijo iz gline narejene in z riZevo
saume write hise kitajskih kmetov, Tezko si je
Za oistil | kako preprosto so urejena njihova biva-
lhsca, Nmmmesta vral vise stare vrede, namestu
poia e navadna zewmlja, oken in pohistva po na-
vadi nl. V enem kotu na tleh je lezidde (kup su-
hega hstja), v drugem motika in kramp, - prav

za prav edino orodje kitajskega kmeta. Tudl
kure, race, celo prasid! notujejo tukaj s &love-
kom — gospodarjem prirode. Brisala in mllo sta
docela neznana predmeta, Ognjiste narede pred
hiso na par kamnih. Vendar pa nikar ne mislimo,
da se ne bi videla pri njih nobena sled evropske
omike. Marsikod dobite v2igalice in ceneno petro-
lejsko svetilko.

Na tej notranjl poti smo se najprej ustavill
v Cing-Kjangu, ki lezi 200 km od ustja. Steje
pribliZno 200.000 prebivaleev; Evropcev je morda
okrog sto ali $¢ manj. Najvelja zanimivost je
velik budistovski samostan s sedemstolpno leseno
pagodo. Vzpeli smo se v najviije nadstropje, da
bi si ogledall okolico, vendar razgled ne nudi ni¢
posebnega. Pihal je modan veter in se nam je
videlo, da se pagoda ziblje, zato se nismo pre-
dolge mudili na vrhu, Na dvoridéu templja smo
videli nenavadno veliko Zaro. Kupili smo si diSece
palcice In jih Zrtvovall bogovom — prav za prav
duhovnikom — za srefo med voZnjo.

Na povratku iz mesta smo videll, kako koljejo
kitajski mesarji. Pravkar so imeli v delu pra-
&ita. Scéetinar je mocéno cvilll, kKo S0 mu’ mozje
vezall noge in ga nesii h kanalu. Tu so ga vrgh
v vodo. Malo je breal, nato pa je izginil pod
vodo; samo po mehurjth na povrsini se je videlo,
kam je padel. Kimalu nato so gn mesarji potegnili
iz smrtne kKopeli, niu urno slekll koZo in ga raz-
mesarill, To je obicajen kitajski na¢in klanja.

Prihodnja postaja po Se vedno-doka) enoliéni
voznjl je bil Nanking, bivda prestolnica kitajskih
cesarjey med Jeti 200, do" 1404 po Kr, stevilo
prebivalstva tega Cedte onmepjeniga mesta se
cenl razliéno: 270,000 do 500.090. Drzavijanske
vojne so mu veliko Skedovale; ztastl ga je priza-
deli e tako zvana tajpinska revelucija lots 1864
Ni¢ niso izdale mogodne mestne utrdbe, Uporniki
so uni¢ili énega najkrasnefsih zgodovinskih spo-
men‘koy kitajskega srédnjega  veka, sloveco
165 m visoKo pagodo 1z poresiana. Dreba pa e
lomenitl, da so se takrat upria krdela revnih
‘kimetov, Ki 'se s svojimi nepismenhnl vadjt vied
‘niso zavedall, ds bi utegnila taka stavoa kaj
pomenitl. Sicer pa s¢ 1¢ spomnimo. Kak&ns so
skulturna« pustodenja v danasnjl vojni'

V okolict mnogo gof'jo bombaz Bilo je v za-
detku septembra; na bombaZévih poljih so Kitaj-
ke, zagorele, v modre iz bombaZevine narejene

ki te za majhne denarce prepeljejo iz enega
konca mesta na drugega. Na hitro roko smo ob=
{skall tudi grobove cesarske dinastije Mingov,
2al, da so tud! ti spomeniki starodavnosti —
kakor sploh vse velike zgodovinske stavbe na
Kitajskem — silno zanemarjenl. Mingi so bili do«
mada ki dinastija, za katero so lets

prisl
1664. tuji Mand2ujl, ki so med raznimi tujimi 3e=
gami in navadami upeljali tudi obvezno nodenje
modkih kit,

Voliun, ki le2i 413 km od morja, ima 120
150.00 prebivalcev. V okolici mnogo goje m
za svilarstvo in éajevce. Nganking (ki ga ne
menjujmo z Nankingom) leZl 175 km odtod
se ponada 8 krasno pagodo, ki je iz daled podobna
ljubki otrodki igracki., Tukaj je pokrajina
malce holj hribovita in zato slikovitejia. Na na~
daljnj! potl smo sretavall 3tevilne kitajske dZun<
ke, to 20 barke s pestrim! jadrl In velikimi, na
ladijskem kljunu naslikanimi od®mi, brez katerilf
baje nobena d2unka ne najde poti v pristanidde,
Sredi reke se nanadoma pojavijo 100 m visoke
granitne pedine osameléega otoka, ki ga imenue
jejo Sjan-Ku-8an. to je »Majhna siroticac. Za&
manji: ladje fe plovhba dokaj nevarna (korito
je precej zoZeno, zato so tu silni vrtine!). Prazno-
verni kitaiski brodarji tu lzstopljo In Zrtvujejo
v buddhisti¢nem templju na otoku, prosed bogoe

ve; da jiim omogodijo sredno plovbo &z nevarn@’

vrt'nee, .

Predzadnja postaja je bl Kju-Kjang, manjse

mesto, ki pa je zelo na glasu kot trgovsko Krie
Figre. Stoved e tudi ondetni porcelan in fzdeikd
1z srehra. Predvsem pa se odtod izvaZa &aj,
ga pridelujejo v vsef okoile!,

(Drug: del objavimo prihodnjie)

A3F SEarhe

R it

MILO ZA DRAGO

Mesar stopi v trgovind m zahteva kilogvan
soll. Ko pivde domov, iz dene sol na tehtnleo,
in vidi, da je je 10 dek premalo. Takoj gre nae
zaj v trgovine in zalne oftevati trgovea radl
presiabe vage.

Tigovee pa ga mirno. zavroe: sOprostite, jad
slutajno nisem imel dovolj ute2! pri roki, pa sem
stehtal sol kar s tistim kilogramem mesa, d
sem ga malo prej Kupil pri vas.e
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svojemu prijatelju milost, ki je ne bi mogel odreéi niti zajeu, ki
je obtiéal v zanki? AN na) bi mu porekel, da sem oprawvil tisto,
da bi tako konéal svoje lastne muke? Ne bi me razumel. Zatore)
sem moléal. On pa je ocditno imel moj molk za trmo in izzivanje,
kajti ko je zdaj znova izpregovoril, je bil njegov glas paé tigji vendar
strasno trd in hudoben.

*Nekaj dni zapora ob kruhu in vodi ne bo &kodovalo malemu
podlezu. Morda se bo tam naudil, da takemu miademu potepinu ni
dovoljeno, da bi kar tako meni ni¢ tebi ni¢ odrinil vojake Njegovega
Veliéanstva in motil izvrSevanje zakonov, Primite ga in ga zaprite!«

Zbral sem ves svoj pogum in se ozrl v sodnika. V tem trenutku
Jje prijahal mimo sodnika neki moski in rekel: sTrenutek, sir Neville!
Kako ti je ime, mladenié 7«

»Filip Ollenshaw,« sem odgovoril.

»To sem si mislil,« je dejal mo&ki, ki me je bil vprasal po imenu.

+Zares?« Sir Neville me je meril 8 svojimi izbuljenimi oémi od
glave do nog, »To je torej mala Ollenshawova pokveka! Nu, prav,
poroénik, pustite gale

Obrnil sem se in sem hitro, kolikor sem le mogel, odéepal. Smeh

Je zvenel za menoj.
Bilé je prvi¢, odkar sem pred dvanajstimi leti prisel na-svet, da
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Toda en sam ¢lovek se kijub vsemu svojemu pogumu in breze
obzirnosty nikoli ne more boriti 8 tokom zgodovine, Moj née, oropan
zemije, je moral slediti svojemu kralju v izgnanstve, V Franciji ni
mogel niCesar pogresati, kajiui prehite! ga je bil glas o njegovem
pogumu in hrabrosti in medtem ko je moral okusati kralj Karel
vse bridosti in ves brezup izgnanstva, je dosegel John Ollenshaw
visoko ¢ast v f{rancoski vojski.

Dve leti pred obnovitvijo kraljevine je sedel évrsto v sedlu im
si je ustanovil lastno ognjisce. Vendar ni vzel za Zeno kake siromasne
begunke, marveé héerko nekega domacega plemenitasa iz Suffol.l‘
ki je sicer stal na strani kraljevih pristasev, vendar se ni niko
takeo zelo izpostavljal, da bi spravijal v nevarnost svoje premo?gnj.q
Dekle, ki si jo je bil moj oée izbral za Zeno, je prislo v Francijo is
se tam porocilo z njim. 3

Moja mati je bila mlada in zala, tako so mi pravili toda prave
dezelanka, nerodna in neizkudena v lepih manirah, ki so bile v navadi
v dvorskem krogu, kjer se je kretal moj ofe. Lahko si mislim, kake
globoko je morala biti razotarana in ogoréena, ko je spoznala, d&
zakon ni pomenil mojemu péetu ni¢ drugega kakor kratkotrajno
prekinitev odnosov do njegove ljubice, neke Francozinje, ki sem ja
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Moja Ancka

Moja Ana — &e bi jo videli kako je bila ta-
krat lepa! — ni bila ljubljena samo od mene,
zato je nisem smel imenovat! »moja Ana«. One-
ga dne, ko sem bil pri Zeleznici nastavljen za
praktikanta premikaa, mi je rekla, da bi takega
%o lahko davno imela, ki mi prednjadi v sluZbi,
in sploh visji ji je 1jubsi kakor niZji. Tega nisem
mogel prena3ati

Moja Antka je bila natakarica in pozneje
uditeljica za kuhanje v neki sirotifnicl, kjer je
bila od 3Stirih do 3%estih prosta. Na dan pred
nastopom svoje sluibe bi moral iti dve uri z
njo toda spomnil sem se njenih besedi in ‘lob-
ljene kofarice in moj sklep je bil gotov. Pri pu-
— tedai prodajalec igra® Se

»Moja Antka, ko bod Citala to pismo, sem se
v kotu pokopalifkega zidu ustrelil s samokre-
som, ker ne smem refi, da si moja Antka Sa-

E

sem dal svoji gospodinji, da ga pred
uro izrotl mojl Anlki; sam pa sem se po-
treh s samokresom, kroglama in kapica-
pokopalifkemu zidu, ga nabasal — nam-
samokres, ne zld — nastavil ga na srce, a
sprozil. V obupu sem namref dal v samo-
najprvo kroglo in nato Sele smodnik, Te-
daj sem iztrgal iz beleZnice list in napisal nanj:

»S samokresom ne¢ gre, moja Antka! Ko bod
Citala te vrstice, naides moje truplo pod zgor-
njim mostom v vodi.«

Listi¢ sem 2z zalepilom, ki sem ga nosil od
zadnjega velikega pretepa vedno s sebzsj, prile-
pil na zid in Sel k mostu, da skodim v vod?.
Voda je bila zaradi dolgoiraine sufe tako plit-
va, da bi v njej komaj malka utonila. Sel sem
pod most, iztrgal zopet listi¢ iz beleznice in na-
pisal nanj:

»Moja Ancka, z vodo ne bo nlé. preplitva je
in jaz sem previsok. Ko bo% to ¢itala, najdes
moje truplo v novi prazni hisi na vrvie

Prilepil sem listi¢ na mostni oporni zid in sto-
pal proti novi hisi, ki ni imela & nobenih vrat.
Pad sem nadel tam vrv in velik Zebelj, toda,
oj usode! Zebelj nl nikjer drzal v mokrem zi-
du. In ko sem Ze mislil, da pojde. sem vtakni!
glavo v zanko in spodbil kamen iz nog. 2Ze-
belj se je izruval in jaz sem ftelebnil na nos

Zopet sem iztrgal listi¢ iz beleZnice in napi-

i

sal:
»Ljuba moja Antka. z vrvjo se ne posrefi.

#ebelj ne drZi v mokrem zidu Ko bof to &itala,

Listié sem pribil na zid. Podal sem se v lekar-
no in zahteval hitroutinkujodega strupa. S kup-
ljenim praskom sem 3el v drevored, kjer se na-
vadno sprehajajo zaljubljeni! parcki, dokler se
zopet ne razidejo. Hitro vzamem strup, toda ne
smrt, ampak straina Zeja je bila posledica. Le-
karnar mi je bil dal pad¢ odvajalno sredstvo, ki
je obenem strasno Zejalo.

Iztrgal sem Cez ¢as nov listi¢é iz beleZnice in
napisal:

»Moja Antka, tudi s strupom ni ni€. Ko bos
to ¢itala, sedim pri »Grozdue, ker s preklicano
vodo ne mmram éakatl ulinka.s

Listi¢ sem obesil na vejico in se podal k
»Grozdue,

Zejo na prekleti strup sem komaj gasil in pri
cetrtem litru sem vzdihnil: sMoja Andka'e

Pregovor pravi: &e govori§ o volku, pa pride!
V tem trenutku so se odprla vrata in v sobo je
stopila Ana. Vsa rdefa v obraz je iskala z ofmi
po mizah. Vstal sem in zaklical: Antka, Andkale
»Mojae« si zaradi javnosti nisem upal pridati. Saj
je"ilak e nekdo zaklical: »Vi rjovete kakor
volle

Antka je prisla hitro k meni, mi prijazno
dala roko in rekla. da se bliza Ze Sesta ura ter

da mora hitro domov, jaz-pa naj jo spremim.
Iz ponudenega vréa je tako pila, da je meni
ostalo komaj za Zlico. Nato sva odila. Na cesti
mi je rekla: »Tvojih pet listitev spravim za
spomin in od danes naprej mi sme$ re¢i: moja
Ancka! Kajti od danes naprej sem samo tvoja.c

Veselo sem zaklical: »Moja Antkals — jo po-
tegnil v prvo veZo, jo poljubil, objel in jo po-
karal, da je vsa ref sploh tako daleé prisla, saj
bi jo zdaj lahko Ze mrtvec objemal.

Odvrnila je, da je stvar pri kraju. Ko je sko-
raj dve uri pobirala moje listite, ji je &lo kar
na smeh. V drevoredu pa je naletela ravno na
dva svoja ljubimca, ki sta se sprehajals s sum-
ljivinma Zenskama. Sklenila jih je pustiti in bitl
samo moja. Kmalu je bila to tudi postavne.

Danes je petindvaiset let. torej jubilej, odkar
sem peljal svojo Antko pred oltar Ni veé lepa
in jaz tudi nisem ved ljubosumen. Da sem pa za-
dovolinejSi z njo. to ne traja Se dolgo. Vefkrat
sem obzaloval, da so se moji samomorilni po-
skusi izjalovili. Cesar niso zmogli samokres, vo-
da, vrv in strup, to pri moji mo&ni naravi tudi
Ana ni zmogla. In to je veliko. In zato je, kakor
pravimo, postena Zenifa, jaz pa dober mo?

A. M.
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Domacde zdravilne rastline

Kako jib aabiramo in susime
20. MELISA

Melisa ali matiénik je vrtna rastlina, toda po
nasih krajih raste tudi divje, in sicer po suhuh,
son¢nth miestin ob plotih, zidovih, po vinogradih
in grobljah. Vsa rastling disi prijetno po citro-
nah, zlastl ¢e jo nekoltko zmanemo. Pokonéno all
Kipete, kolentasto gteblo zraste do 80 cm viscko.
Na kolencih ima veje, ki se Cesto zopet vejijo
Listo so sréasti, imajo zackroZeno napiljen rob,
s0 pa razliéne vel'kosti (2—86 cm dolga in 1'% do
5 cm Siroka ploskev), Ob listih rasto na pol cm
dolzih pecljih cveti v Sopkih po 3—6. Cvet je
1 cmn dolg all nekollko dalj8l Cevasta ¢asa ima
13 reber in je razcepljena v zgornjo in spodnjo
ustno. Zgornja !ma tri krajse, spodnja dva daljsa
cstnata zobca. Venec je tudi ustnat. Zgornja
ustna je nekoliko izrezana in ¢esto ob obeh stra-
neh privihana, spodnja pa je trokrpa. Venec je
bel, nekoliko modrikast ali — zlasti izprva —
malo rumenkast. PraSmki so S&tirje, t'¢e pod
zgornjo ustno in se nagibajo vkupaj. Plodnica je
¢veterodelna.

Iz melisnih listov kuhajo ¢aj protl trebusnim
boleznim, vedinoma pa pripravijajo 'z njih melisni
rcvete in melisno vodo za zdravijenje srénih in
zelodénih siabostl, kréev in omedlevice,

Je okoli kresa. Navadno narezemo v-jic, k! jih
potem doma osmuéemo. Listje sudimo najbolje
v podstregju, vsekakor pa le v senci. Suho blago
hranimo v dobro zaprtih posodah; leto staro iz-
gubi svojo vrednost.

Ca0

Nas$ vrt v septemberu

Seplembra se pribiizuje jesen z brzimi koraki.
Pridelki dozorevajo, rast odnehava. Ce Se nilamo
ali pa v drugi¢ seyjmo v prvi polovici mesecs
zlmsko solato, Spinaco, motoviec. Tudl se iahke
sejemo zelje, ohrovt in cvetade za rani pridelek
prihodnjega leta. Sadimo Salotke, zimski Cesen.
Povezujemo endivijo, poreZemo vrhove paradiz-
n’kom, pustimo jim pa vse zdravo listje.

Septembra sadimo ¢ebulice hijacint, tulipanov,
narcis in Se raznin drugih ¢ebulic. Proti koncu
meseca spravimo z vrta na varno vse bolj ob-
¢utlj've rastline, da jih ne zaloti siana. V loncke
presajajino krizanteme, pelargonije, nageljae, be-
gonije in druge iz potaknjencev vigojene rast-
line. Tudi bolj obéutljive sobne cvetlice umaknimo
% vrta.

Sadje spravljajmo v pravem Casu. Poletno
jesensko nekaj dn! prej, preden je uZitno, zrelo.
Poano jesensko in zimsko sadje pa naj ostane na

drevju ¢im dalje. Kdor namerava sadili v jeseni,

naj se Se ta mesec pobriga za sadno drevje. Ja-

najded moje truplo pod pryvim zidom v drevo- |
redu, kajtl zastrupil se bom.= .

Liste nabiramo, kadar gre melisa v cvet, to

gode lahko sadimo Se ves mesec. Stare nasade
gnojimo z drobnim, predelanim gnojem.

_—

sheo, za mnogo oralov zemlje. Poleg tega je dobival vsako
leto pet sto funtov pokojnine skupaj z zavestjo, da ga bo kralj
vedno milostijivo poslusal.

Nekaj pozneje je dovolil moj ote madame Louisi, da je prisla v
Mashalsheo, kjer je veljala za grastakinjo. Bila je vitka, Zilava
#enska in bi bila mojemu oéetu dovriena Zivljenjska tovariSica, ako
bi se bila prej spoznala. Ko pa sta se prvi¢ sreéala, je morala biti

1adame Louise stara Ze kakih Stirideset let, torej prestara, da bi
mu lahko Se rodila otroke; vrhu tega je bila kljub svoji neZnosti
nizkega rodu — ena izmed takih Zensk, kakrine so si Ollenshawi
od nekdaj izbirali za ljubice, nikoli pa za zakonske Zene. Ko sem
bil dovolj star, da sem si ustvaril svojo sodbo o nji, je bila Louisa
na svoj nacin Se vedno lepa, Zivahna in lahko vzkipljiva in je ljubila
mojega ocfeta s strastjo, ki je ni¢ ni moglo omajati. z
Ako bi bil jaz zdrav deéek pravilnih udov, bi se bil moj oce
kar dobro pocutil ob strani te Zenske, ki je niso vezale nanj nikake
zakonske vezi. Toda jaz, njegov edini otrok in vsekakor njegov
dedi¢, sem bil od rojstva pohabljen. Spocetka je bilo komaj opaziti
mojo telesno napako in moji prvi poskusi, da bi shodil, so se obnesli
prav tako takor pri drugih otrokih. Ko pa sem bil star &tiri ali pet
let, je z menoj vred raslo tudi nesorazmerije mojih nog; moja leva
noga je bila za cele tri palce krajsa od desne in je ostala slaba
in nerazvita.
_ Nek zdravnik iz Colchesterja je priporodil, naj mi obesijo na
evo nogo uteZ, ki naj bi nogo »potezala navzdols. Ved ko Sest mesecev
sem Santal s tremi, kasneje s Stirimi in naposled celo s Sestimi funti
ju. Hoja mi je Ze tako povzrodala tezave. Z uteZjo
pa mi je bilo kajpada Se napornejia, toda moj ode je bil ob vsakem
&asu pripravlijen opustiti svoje posle, celo odpovedati se lovu in
igram, da je lahko hodil z menoj in me vzpodbujal k vztrajnosti.
Niti v postelji nisem imel miru, kajti obteZena noga je morala viseti
preko posteljne stranice, tako da je spotezanje navzdole trajalo tudi
spanjem. Ni¢ ¢udnega torej, da me je ole pogosto nestrpno
zmerjal z revietom. Bil sem zares kaj bedno revi#é, utrujen, potrt,
in yvedno huje me je teZila zavest stradne manjvrednosti.
. Prav tisti &as so zadeli govoriti o krvnem obtoku in neki odetov
gtijltelj. ki je Zivel v Londonu, mu je svetoval, naj gre z menoj

Forsterju,
all poslabfanje krvnmega obtoka jako é&slan v visoki drukbi.

—
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ki je bil 8 svojim zdravljenjem za pojalanje
Tako

sem torej jezdil, seded za odetovim hrbtom, v London. Spremljal
naju je hlapec, obloZen z zavojcki, z darili za ocetovega prijatelja
ter s prazno popotno torbo, ki naj bi jo v mestu napolnili z vsem
mogodim za Luizo. Pred gostilno »Pri zvestem trubadurju« na bregu
sva razjahala. Tam naju je obiskal zdravnik, mi tesno povil desno
nogo, da bi mi kri pocasneje tekla v nji, na levo nogo pa mi je
polozil vroée vreéice peska, da bi pospesil obtok krvi. Prvi del
njegove namere mu je sijajno uspel: moja zdrava desna noga je
bila kmalu otrpla in neoblutljiva. Nisem vedel, kam je izginila kri
iz nje. v levo nogo vsekakor ne. Ta je ostala taka, kakrina je bila,
zakrknjena in kratka, in edini uspeh je bil ta, da me je Zgala kakor
ogenj. Moral sem ostati v postelji, poZirati grenke, odurne zvarke
in — edino, kar mi je ugajalo — vsak dan izpiti velik vré najslajSega
piva. Vse tri dni so mi merili nogo. Vsak vecer so mi sneli ovoj z
desne noge, in ko je spet zastrujila vanjo kri, sem trpel peklenske
muke. Véasi sem jokal in se upiral, Tedaj je zadel moj oée strahovito
preklinjati neumnosti zdravnikov in norost moje matere. S¢asoma
mu je postalo éakanje neznosno in nisem se ¢udil, da je bilo nekega

vedera, ko je doktor Forster spet obdeloval mojo nogo in sem jaz

bolestno stokal, konec ocetove potrpeiljivosti.

>Dovolj mi je teh neumnosti,c je vpil. »Glejte, da izginete, in
vzemite 8 seboj to vaso niéevo kramo'ec Sivolasi, ugledni doktor
Forster, ki mu je vsakdo izkazoval spoStovanje, ni ostal dolZen
mojemu ofetu ter je popisal njegovo yedenje, njegovo nevednost in
zal tudi njegov plod z izrazi, ki so bili jako dolo¢ni, a niti najmanj
priiazni.

»Sprawili ste na svet ubog slabi¢a in zahtevate od mene, naj
delam éudeZe,« je rekel zdravnik, »in ker tega ne zmorem, se znaSate
nad mojim poklicem. Vzemite pohabljenca domov in ga sami zdravite,
ako ne morete spodeti zdravega sinals

Besen je pograbil svoje obveze, vredice peska in steklenicice im
je dostojanstveno odjadral skozi vrata, z njim pa je plahutala njegova
zdravnika halja.

»Vstani, domov greva,« je rekel! ofe.®

Se tisti vefer sva odpotovala in ko sva jezdila skozi toplo noé,
sem se natihem bal cestnih razbojnikov. Ako bi naju zares kdo
nepadel, bi mu slaba predla, kajti obraz mojega ofeta ni obljubljal
ni¢ dobrega in ravno prav bi mu pridel vsakdo, da bi lahko na njem
izkazal svojo togoto, Jaz sem pridudieno ihtel za mjegovim hritom,

N
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X Voda in ogenj pusiolita naselja in gozdove
v Sviei. Ogromne mnoZine vode, zajezene pri
vznozjin Dent Blachea v Sviel, so v nedeljo pre-
drle ondotnd ledenik in pritisnile v dolino, Reka
Borgne je zaradi tega silno narasla in se razli-
la tez bregove, pri femer so ogromne mnoZine
vode zasule naselje Les Hauseret pri Evoleneu
in sicer s kamenjem, zemijo, drevesnimi Stori in
koreninami, Most, ki veZe naselje Les Hauseret
s cesto pri Arolli je bil uni¢en, Prav tako je vo-
da odnesla %ago, mlin, pekarno in Stirl garaZe.
Neki drugi most pri Les Hauseretu in most pri
Evoleneu sta mo&no poikodovana. Vrtovi in sa-
dovnjaki so pod vodo. Trenufno je nemogole
oceniti nastalo Skodo. V noli na ponedeljek, ko
se je zdelo, da se je poloZaj izbolj3al, so nadalj-
nje mnozine vode prodrle led. Refevalei so sku-
fali Zkodo omejiti, toda silovitost, & katero se
je katastrofa sprozila, jim je delo onemogodila.
Po zadnjih porodilih so poplavijeni kraji ogro-
Zeni Se po drugi katastrofi. Med Hauseresom in
Arollo so zateli goreti veliki predeli gozdov in
ognja nikakor M mogole pogasiti. Gasilci, po-
slani v te kraje na pomol, so morali zaradi po-
plavne nesrefe opustiti delo ter se vrniti do-
mov. PoloZaj se od ure do ure slab&a, Podoba
je, da bo treba prizadete kraje popolnoma iz-
prazniti, kajti poslopjem, katerim je prizanesla
poplava, grozi sedaj propast zaradi ognja.

X Centrala Rdeega kriza v Zenevi je od
pritetka vojne do srede avgusta letos prejela in
odposlala 52 milljonov pisem. Mediem ko je v
prvem letu sedanje vojne 8lo skozi to Eloveko-
lJjubno ustanovo dnevno 17.0000 pisem, znafa da-
mainji povpretek 60 tisof. V letu 1940, je bilo
vsega 6 milijonov pisem, sedaj pa jih je na le-
to povpreino 20 milijonov. Vsi jeziki svetd so
zastopeni v najrazliénejdih porolilih, ki jih je
ireba dnevno prevajati dalje posredovati. Vse
to pa z naglico, ki je le moZna.

X Nesreda brazilskega potnidkega letala, Bra-
zilsko potnifko letalo na progi San Paolo-Rio de
Janeiro se je ponesredilo. Zakaj se je mnesreca
pripetila, Se ni znano, Izmed 21 potnikov se jih
je 18 ubllo. Med Zrtvaml je tudi nadskof iz San
Paola, doktor Fonseca.

X Ribe izumirajo v Zgornji Donavi med me-
stoma Echingen in Ulmom. Pred kakimi 10 dne-
vi so prvi¢ opazili Stevilne mrtve ribe v donav-
skem kanalu, plavale so na povrju in so bile
temno rjave, Med njimi je bilo ved orjaskih

Pokopalidde Verano v Rimu, ki so ga

5 £ » s

razdejale bombe anglosaskih letal

=

8tuk, Pri Mainu pa so ugotovili, da umirajo le
manjse in srednje velike ribe, Kajpada je ne-
nadno izumiranje rib povzrodilo presenedenje ne
samo med kopalcl, marved Se prav posebno med
prirodoslovei in pristojnimi oblastvi.

_ X Izgubila In nadla 50.000 lir. Gospa Beata
Agneli iz Turina, ki biva sedaj v Viareggiu, je
izgubila v tramvajskem wvozu okoli 50.000 lir,
ki jih je imela v zalepki. Na srefo pa sta nasla
njeno zalepko dva poftenjaka.in sicer sluga Jo-
sip Drazzini in delavec Emil Giusti, Izrod¢ila sta
znesek pri tramvajski upravi, kjer je gospa
Agneli lahko dvignila svoj denar. Oba pofte-
na najditelja sta blla nagrajena.

X Dve novi nemiki oreiji. 1z Stockholma po-
rodajo italijanski listi, da pripravljajo v Nem-
tiji dve novi orozjl. Prvo oroije je top za iz-
strelke na daljavo, Ta top bo omogodil bombar-
diranje Londona z obale Rokavskega preliva.
Druga nemika iznajdba j& letalo brez pilotov,
ki se bo dalo dirigirati z zemlje. Taka letala bo-
bo sluZila za bombardiranje angleikih mest.

X Nov ognjenik v Mehiki, ki pa nl hrib. Ne-
davno s0 v Mehiki opazill svojevrsten pojave
Pojavil se je vulkan, ki pa n{ hrib. Nenadoma
ge je sredi neke ravmine naredilo Zrelo v pre~
meru 300 metrov, iz njega pa se je zalela valitl
lava In letet! kamenje, po vsem ozemlju naokrog
pa so Cutlll moéne potresne sunke. Pojav je
edinstven, Se kar naprej se iz razpoke vall lava,
ki tefe s hitrostjo 5 metrov na minuto. Pocasi
e je okrog Zrela zalela kopiditi lava in kame-
nje In tako nastaja vulkanski gridek, kateremu
so domadini dali ime Parikutin, Prah in vodna
para pa se dvigujeta tudi v viSino 100 metrov.
Na- sreto v neposredni bliZini novega vulkana
ni bilo nobenih naselij in zato tudi nobenih &lo«
veskih Zrtev,

e s o et e s st

Prvega je,
obnovite naroénino !

kajti upal sem, da se bom vrafal zdrav, da bom lahko tekal in
skakal kakor drugi dedki in se naposled lahko udil jahanja, borenja
in streljanja. Zdaj pa sem se vradal pohabljen, kakrien sem bil!
Povrh sem si Se ofital, da sem morda s svojim jadikovanjem pre-
predil uspeh zdravljenja in dal povod za najino prezgodnjo vrnitev,
Da, ofe je imel prav, bil sem le ubogo revié! .

pdtegadneaeoéeniveézmenﬂmmgaveézanhnalo. ali
stojim ali sedim, ali se smejem ali jotem, ali sem zdrav ali bolan.
To, da sem ga v tistem ¢asu fezmerno éastil, da sem bil ubogljiv
in sem se trudil, da bi ga razveseljeval, to ga je puiéalo ravno-
dusnega. Skoraj nikoli ve¢ se ni pogovarjal z menoj, paé pa sem
ga slisal skozi napol odprta vrata, kako se je pritoZeval proti
drugim, da je njegov edini sin pohabljenec in nifé, Kakor mnogi
drugi vojscaki je postajal tudi on z leti zadiréen in ¢emeren. Madame
Louise, ki je pomalem izgubljala svoje ¢are, ga ni mogla ved krotiti.
Ko mi je bilo deset let, je odpotoval moj ofe sam v London in je
dolgo ostal tam.

Ko se je po dvomeseéni odsotnosti vrnil domov, je prisla z njim
neha mlada stvarca v sivem popotnem pla&fu. Madame Louise in
jaz sva ga skupaj pricakovala na ploi¢adi pred hiSo. V najini
zapustenosti sva se nekoliko zbliZala in Louise me je zalela uditi
francosdine, Ode je pomagal mladi Zenski s sedla, jo nesel kakor
lutko po stopumicah in jo previdno postavil na tla. Madame Louise
Je vpraZala: »Qui est celd?« — Razumel sem: »Kdo je ta?«

»Lady Ollenshaw, moja Zena,« je odvrnil ofe. »Héi nekega trgovea
z usnjem je in neizkuSena kakor jagnje, Vzemi jo v roke, pokaZi ji,
kakor se mora ¢&esati in obladiti.«

Madame Louise je nekajkrat divje zakriéala, vsa togotna je
planila na mojega ofeta in mu 2z ostrimi, dolgimi nohti spraskala
obraz, Ofe se je temu le smehljal, jo z levico zgrabil za roki, z
desnico pa je zacel surovo udrihati po njej. Tako dolgo jo je tepel,
id;oklerlse ni prenehala razburjati in je zadela jokati. Takrat jo je

pustil.

»Tako, to bi bilo opravljeno,« je rekel. »Zdaj pojdita in Zivita
v miru skupaj, sicer bo morala ena izmed vaju od hide.«

Oletova mlada Zena je &iroko razprtih ofi opazovala ta prizor.
l_!o se je zdaj madame Louise objokanega obraza obrnila k njej,
je milada Zenska vzela iz Zepa roblek in ji ga ponudila, Madame
Louise ga je vzela in skupaj sta odSli po stopnicah navzgor. Jaz se

ves ta ¢as nisem upal dihati in sem dajal dudka svojemu razbur-
jenju le z glasnim stokanjem. Ofe se je okrenil in ker je bil dobre
volje, mi je milostljivo naklonil nekaj besed. »Tako je treba ra

2 Zenskami, fant! Pa saj ti ne bos nikoli v takem poloZaju, da bi
se moral ravnati po mojem dobrem zgledu.« Na mah se mu je obraz
zmradil in obrnil se je od mene.

Obe Zenski sta oéitno nasdli nadin, kako lahko Zivita v miru. Se
veé, postali sta si najbolj&i prijateljici. Nekega dne sem slifal oleta,
kako je rekel Nezki, moji mladi maéehi, da mu je bila Luiza dvajset
let zvesta ljubica in zanjo je paé najbolje, ako je vedno in v vsem
posnema, To je Nezka ofitno tudi poskusila, toda storila je Se nekaj
véé, Podarila je mojemu odetu v naslednjih treh letih prav toliko
ginov in vsi trije so bili zdravi in krepki, krasni otroci, na katere
bi bil pad vsak oe ponosen. Njim je veljala vsa oéetova ljubezen in
skrb, ki bi jo bil dal meni, ako ne bi bila ena mojih nog krajia kakor
druga. PoZrl bi se od ljubosumnostj na Karla, najstarejSega izmed
otrok, toda ko je bil otrok star eno leto, se mi je odprl vir drago-
cene tolazbe. In tako sem spet pri Shadu — pri Shadu Woodeyju,
ki mu je bilo usojeno, da bo visel na vislicah v Marshalsei.

-

Bilo je malo pred mojim enajstim rojstnim dnem, ako se pray,
spominjam. Moje Zivljenje, ki je bilo e prej enolitno in turobno,
je postalo z rojstvom majhnega Karla %e bolj mraéno. Videti je bilo,
da nihée v vsej hidi ne misli na ni¢ drugega kakor na novorojentka.
Niti madame Louise se zdaj ni veé¢ ukvarjala z menoj in tako sem
tratil vedno veé ¢asa med sluZinéadjo in hlapci. Hitro sem rasel in
ker moja hroma noga ni rasla sorazmerno z ostalim telesom, sem
postajal odvratno pohabljen in Sepdv; celo glava mi je postrani
cepela na ramenih. Nidesar nisem vedel, nisem znal ne pisati ne
gitati in pogosto nisema bil niti umit, Zares nisem bil prav ni¢ ‘eden
otrok!

Pa je napodilo jutro, ki naj predrugali vse moje Zivijenje. Bilo
je poleti. Dobro se e spominjam, da so bili glogovi grmi v pariu
polni belega cvetja in da so ptice v vrhovih dreves kakor nore drobgle
svoje pesmi. Bil sem na dvoriséu in sem spet nekoristno zapravljal
prazno uro praznega dneva, ko sem zagledal hlapca Sama, ki je
vodil dva konja iz hleva. )

»Kam gref, Sam 7« sem ga vpradal, -

(Nadalfevanie)
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SMESNICE

POKLON
- ne vem, kako naj se vam zahva-
Hm, ker ste mi resill Zivijenje..
— Ampak, gospodifna, to vendar nl vredno
!

BREZ GLAVNIEA

— Al te ml sram, Cul, da hodisd v Solo tako
pazkustran? All se ne mored doma malo pode-
patit

~ Nimam glavnika, gospod uéitel)
| o= bl s izposodil oletovega.

[ - ofe pa nima las.

JASNO
— Tvoja naloga je lzvrstna, Matevi, toda je
besede do besede enaka nalogl tvojega brata
a. Kaj naj 1z tega sklepam ?
— Da je naloga mojega hrata tudi izvrstna,
Rospod uditelj.!
VOJAK BREZ PUSKE
— Mirko, si Ze spet prisel v Solo brez peresal
Kaj bi rekel ti vojaku, ki gre v boj brez puske.
- Prosim, gospod uditelj, da je to fastnik!

BTARA MAMA
Uditelj: »Kaj, Tonéek, tvoja dobra stara mama
umrla? All ste Imeli kaj zdravnika 7«

. Tondek: »Ne, je sama umrla.«

-\ ol
Krizanka st. 27

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1. vrstica pesmi (tujka), & ime in
priimek slovenskega pesnika, 18. eno (zmed ylav-
nih mest Indije, 20. moéko ime, 21. naselbina ILun-
Jjanov na nasih tleh, 22. osebnl zaimek, 24. pe-
civo, 25. gréka pokrajina, 27. drzava v Ameriki,
28, dlovek, ki mu ni zgupati, 30. modan, krepuk,
$1. zakljuéna beseda v mclitvi, 32. telesni 1zlocek,
84, podredni veznik, 36. samec domade Zivali,
88. upostevanje, 39. pametno, razumno, il1. stara
beseda za pivo, 42. modko ime, 44, prevrat, nagla
polititna sprememba, 435. krojaska potrebScina,
48. Zensko ime, 47. mesto v francoski koloniji
BSenegambiji, 49. pokrajina v Zadnji Indiji, 51.

, 53. sportna kratica, 54. anglesSka reka, 55
oroZje, 57. najmanjsi delec snovi, 59. mongolsko-
poglavar, 60. bliZnji sorodnik (otroski
fzraz), 61. v ranl, 62. sredstvo, s katerim neko
pritrdimo, 64. visoka planota v Prednji
66, del Skofovega oblacdila, 68, japons<a
denarna enota, 69. domada hida, prebivalisce, 70.
letopis (tujka), T1. nekdanje denarne enote, 72.
v raml, 75. drZavno politi¢na ustanova, 77. na-
silnl vdor, 79. modko ime, 80. zareza, 82, drzavni
poglavar v Bolgariji, 83. vrsta snega, 84. sladka
Jed, 86, okrajéano srbsko moSko ime, 87. poZe-
Ijenje, 89. nagel, hiter, 90. plemié, 92. glej 61. vo-
doravno, 98. moden kol, okoli katerega se sklada
Zito all slama (mnoZina), 85. ponovno, znova, 96.
preganjan, nesvoboden, 98. omalovaZevatl (tujka),
90. svetoplsemska oseba.

Navpiéno: 2. v nebu, 3. pregovor, 4. pot, 5.
pbleka za svetane prireditve, 8. stvar, zadeva,
7. igralna karta, 8. otok v Sredozemskem morju,
9. BEvina last, 10. dvojica, 11. pol Arna, 12. nl
dovolj, 18. ptig, ki spada med kazuarje, 14. pada-
vina, 15. prav tako, 16. predlog, 17. tekota voda,
19, muslimanski bog, 23. obi¢ajen, vsakdanji, 25.
prabske drZavice, 26, vellka posoda, 29. vrsta
vina, 31, nekdanjl predsednik Spanije, 32. razvoj,
83. del kmelkega posestva, 35. lepo dostojno vede-
nje, 37. nedolodni zalmek, 38. pesem, 39. ljub,
firag, 40. osebn! zaimek, 43. kdor se uéi ali govori
latinsko, 48. skupina éebel, 50. spodoben, v skladu
z dostojnostjo, 52. krajevni prislov, 53. nalmanjt!
el organizma, 54. nato, zatem, 56. mazalki
gdravnik, 58. Massenetova opera, 60. prijeten duh.
B2. nedolodn! zaimek, 63. geometridni pojem, 65
ne vam, ne njim, 67. Stevilo (italljansko), T2.

vnema (tujka), mnoZina), 74. nasel-

76. neobleden, 77. kipeti, 78. sivi, 81. del

besede, 83. okraj, 84. bliZnja sorodnica, 85. Zensko

Ime, 88. turdki fevdalec, 89. nade, hrepenenja,

P0. del parnega stroja, 91. predlog, 93. soba brez

pamoglasnikov, u. v situ, 95. okrajSava za sle-
Bedi, 96. prediog, 97, predlog.

Su®
RESITEV KRIZANKE ST. 26.

Vodoravno: 1, tipalka, 7. oderuh, 12, vesel, 1T.

pmega, 18. Nero, 20. uboj, 22, milo, 23. Vega,

PRI MODISTEI

~ Brala sem, da ste dobll pet sto novih klo-
bukov...

~— Da milostna!

— All bl jih lahko pomerila?
TASCA

— JoZe, tu Ima8 desetak, pa pojdl na kolo-
dvor, po mojo taséo.

Kaj pa Ce se ne pripelje?
Potem ti dam #e en desetak.

SKOTSKA POMOO

Mornaridki oficir: »8kota v kabini 3 je napadla
morska bolezen, stalno bruha, MoZ je v nevarno-
stl, da vrie iz sebe Zelodec. Kako pomagati?«

Zdravnik: »Dajte mu novec v ustale

LJUBEZEN

Gospodi¢tna: »Gospdd Stane, ali je vasa lju-
bezen do mene resnitna in Iskrena? Veste, jaz
sem edina héerka lastnika letovis¢a In banénega
ravnatelja, ki izkljutuje nelskrenost.c

Gospod: »I ja, dragica Herta, kako morete po-
tem Se dvomit! o mojl velikl in iskren| ljubezni!c

POZNA URA

Ona: »Sele zdaj sl se prikiatil domov, ura je
Ze polnodi.c

On: »All misli3, da bl blla ura sedaj kaj manj,
¢e bi bil priSel prej domov?e¢

ZANIMIV DOKAZ

Uradnik: »Prosim, gospod Sef, da ml povisute
plado, izredno veliko delam.¢

Sef: »0, kaj pa zopeét! Vedno kako povisanje,
— Ce pogledamo vase delo, ga nikjer ne vidimo.

Vi delate le 8 ur na dan, kar znali komaj 121
na leto. Pri tem {imate 8¢ 52 nedelj In 14 prazni-
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Uradnik: A, a... &...€

Opozorilo kmetovalcem

Posestniki, ki mlatijo 2ito s strojem, zlasti pa
oni, ki imajo mlatilnico na pogon z bencinom all
nafto, kakor tudi omi, ki milatijo Zito s strojem
drugim kmetovalcem, se opozarjajo, da se tofno
ravnajo po navodilih uredbe o predpisih za mla-
tev kmetijske letine 1943 z dne 20. julija t. L (SL
list 8t. 58 z dne 21, jullja 1943). Kdor mlati Zito
8 strojem, mora imet{ vpisnik (knjigo,
polo), ki ga mora pred uporabo potrditi ob&insid
preskrbovalni urad., V vplsniku, ki mora imet!
ofteviljene strani se mora navesti:

1. ime kmetovalca, &igar last je omladeno Zito;

2. vrsta iita (pSenica. jeémen, oves, ri sorii-
ca, proso, ajda);

3. ime obéine In seliita, odkoder je pridelek;

4. mnoZine omladenega Zita, dan In ura za-
¢etka in konca mlatve vsake mnoZine.

Razen tega je treba navesti mnoZino Ze pre-
Jetega in porabljenega bencinfl, oziroma nafte
in maziva. Vpisnik se vodi v dvoiniku in mora
biti pisan s &rnilom.

Kdor prosi za nakazilo tekodega goriva, kuri-
va ali maziva, mora predloZiti Ravnatelistvu
kmetijske in #ivinorejske sluZbe Visokega komi-
sariata en izvod vpisnika z vsemi zgoraj nave-
denimi podatki
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24, zgrabiti, 26. elite, 28, ata, 29, valat, 30. pija-
nec, 32. na, 34 ri, 35. kiji, 36. ia, 38. car,
39. gaj, 41. nodejo, 42. stalit!, 45. osa, 47. Ala-
bama, 49. uka, 50. ujeda, 52. edina, 53. Areh,
54. citat, 56. mi, 58. op, 59. tonitl, 61. ro, 62. iver,
64. moralist, 67, storilec, 70. epi, 71. tip, 73. strn,
74. del, 76. tiskane, 79. as, 81, anelin, 83. Ra,
84. as, 85. oder, 86. Gabrijel, 88, raz, 89. ozek,
90. malik, 91. apatija, 93. isker, 94. Crtomir, 95.
osel.

Navpiéno: 1. tovarna, 2. imetl, 3. pega, 4. aga,

. la, 5. Angliya, «. oratl, 8. Dob, 9. rutica, 10,
ubijalec, 11. ho, 13. Emica, 14. sit, 15. elan, 186,
lo, 19. era, 21. jen, 24. zajemat!, 25. Ip, 27. le-
gija, 20. Viéan, 31. arl, 33. Aca, 35. koblla, 37,
asketi, 40. jod, 41. nad, 43. Tahi, 44, tutor, 46.
samec, 48. lepopis, 49. Url, 51, etilen, 563. Anti,
55. ironija, 57. Ir, 58. ometati, 60. oster, 63. vel,
65. ris, 66. leader, 67. starki, 68. trni, 69. idila,
72, pagat, 75, vazal, 77. koze, 78. nek, 80. salo,
82. lepo, 83. raje, 87. bim, 88. ris, 89. ok, 90. mr,
92. to.

LaniSce in laneno predivo

kupuje all zamenjuje za svoje izdelke tovarna

Motvoz in platno d. d.
GROSUFPLJE
Laniide in predivo po¥ljite po Zeleznicl v Grosuplje
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